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1. [bookmark: _Toc210656293]Vamos Começar
Bem-vindo ao seu novo Braille da série BI X. Tenha em atenção que, ao longo deste manual, a expressão genérica "série BI X" será utilizada para designar indiferentemente a BI 20X e a BI 40X. Quando for necessário distinguir um dispositivo específico de outro, será indicado o modelo específico do dispositivo. 
Este manual do utilizador fornece instruções para orientação, utilização, navegação e atualização do dispositivo. Para mais informações, consulte a página do produto Brailliant BI 20X ou Brailliant BI 40X no sítio Web da HumanWare ou contacte o seu fornecedor HumanWare mais próximo.
Pode sempre encontrar a versão mais recente deste documento na aplicação Guia do utilizador, presente no menu principal deste equipamento. 
Nota: para ter a certeza de que o seu dispositivo descarrega a versão mais recente deste manual do utilizador quando disponível, certifique-se de que o liga regularmente à Internet.
1.1. [bookmark: _Toc210656294]Na caixa
A caixa contém os seguintes itens:
· Linha braille da série BI X
· Cabo USB-C para USB-A
· Adaptador USB para AC
· Bolsa de transporte com cordão de segurança
· Imprimir guias de introdução
· Folheto em Braille sobre como aceder ao manual do utilizador
1.2. [bookmark: _Toc210656295]Orientação da série BI X
A série BI X esta disponível com 20 ou 40 células, um teclado do tipo Perkins, duas barras de espaço, um botão Home e quatro teclas Navegadoras. A BI 40X também tem três teclas de comando de cada lado da linha braille (seis no total).
1.2.1. [bookmark: _Toc210656296]Face superior
A face superior da série BI X pode ser dividida em duas secções: frontal e traseira.
A secção frontal superior da série BI X é constituída por 20 ou 40 células braille e 20 ou 40 botões de posicionamento do cursor, bem como duas barras de espaço.  Cada botão de posicionamento do cursor está associado à célula braille diretamente abaixo dele. Ao editar texto, premir um dos botões de posicionamento do cursor desloca o cursor de edição para a célula braille associada. Nos menus, premir qualquer botão do cursor ativa o item selecionado. 
Quando não está a editar texto, qualquer botão do cursor ativa um item selecionado. 
Apenas na BI 40x, existem seis teclas de comando que podem ser encontradas em ambos os lados do ecrã Braille, três à esquerda e três à direita. À esquerda, começando por trás, estão C1, C2 e C3, que é a que está mais perto de si. No lado direito, encontrará C4, C5 e C6 mais próximos de si. 
A secção posterior da face superior inclui um teclado braille do tipo Perkins, em que cada tecla representa um ponto numa célula braille. As teclas debaixo da mão esquerda representam os pontos 1, 2, 3 e Retrocesso, em que o ponto 1 está localizado debaixo do dedo indicador e o Retrocesso debaixo do dedo mindinho. As teclas sob a mão direita representam os pontos 4, 5, 6 e ENTER, onde o ponto 4 está localizado sob o dedo indicador e o ENTER sob o dedo mindinho. Existe um altifalante, no lado direito, na BI 20X e dois altifalantes (um de cada lado) na BI 40X, para som estéreo. Na BI 40X, pode também encontrar um microfone integrado junto ao altifalante direito (Nota: o microfone não está ativo).
O teclado Braille e as teclas de comando podem ser utilizados para escrever em Braille ou efetuar comandos. Os comandos dependem do leitor de ecrã utilizado.
1.2.2. [bookmark: _Toc210656297]parte frontal
Na parte frontal da série BI X encontram-se cinco botões. Da esquerda para a direita, os botões são os seguintes:
· Botão de Deslocamento Direito
· Botão de Deslocamento Esquerdo 
· Botão Home (forma circular) - utilizado para regressar ao menu principal, sair do modo Terminal ou aceder às definições quando se está apenas no modo Terminal (ver secção 7.6 "Modo apenas Terminal").
· Botão de Deslocamento Direito
Botão de Deslocamento Esquerdo
1.2.3. [bookmark: _Toc210656298]Lateral esquerda
Na lateral esquerda, da frente para trás, encontram-se os seguintes elementos
· Porta USB-A 
· botão liga / desliga - prima e mantenha premido este botão durante 2 segundos para ligar o dispositivo. 
· LED verde - indica visualmente o estado do dispositivo
· Porta USB-C - utilize o cabo fornecido com o seu BI X Series para o ligar a uma tomada eléctrica ou a um PC.
1.2.4. [bookmark: _Toc210656299]Lateral direita
Na lateral direita, da frente para trás, encontram-se os seguintes elementos
· Dois botões de volume 
· Entrada de áudio de 3,5 mm
1.2.5. [bookmark: _Toc169270687][bookmark: _Toc210656300]extremidade traseira (apenas BI 20X)
A extremidade traseira contém apenas uma porta para cartão SD localizada perto da extremidade esquerda do dispositivo. Esta porta permite-lhe inserir cartões SD para armazenamento externo. 
1.2.6. [bookmark: _Toc210656301]Parte inferior
Por baixo da BI 40X existem duas grandes secções de almofadas de borracha antiderrapantes, uma de cada lado. 
No meio, mais perto do bordo frontal, há um retângulo ligeiramente recortado com uma textura diferente. Neste retângulo encontra-se um autocolante que contém informações impressas sobre o hardware do seu BI 40X. Por cima do autocolante, existe uma etiqueta em braille com o número de série do seu aparelho.
No BI 20X, em cada canto por baixo do seu dispositivo existem quatro almofadas antiderrapantes. 
No meio, mais perto do bordo frontal, há um retângulo ligeiramente recortado com uma textura diferente. Neste retângulo encontra-se um autocolante que contém informações de hardware impressas sobre o seu dispositivo. Por cima do autocolante, existe uma etiqueta em braille com o número de série do seu aparelho.
Na parte de trás, à esquerda do dispositivo, encontra-se o compartimento da bateria. É fechada e fixa com dois parafusos  
1.3. [bookmark: _Toc210656302]Carregar o seu equipamento 
Antes de utilizar o dispositivo, certifique-se de que este está completamente carregado. 
Ligue a extremidade USB-C do cabo de carregamento à porta USB-C localizada na extremidade esquerda do seu Bi X Series. É necessário um esforço mínimo e forçar a ligação pode danificar o cabo ou o dispositivo. 
Ligue a extremidade USB-A do cabo de recarga ao adaptador de corrente e, em seguida, ligue o adaptador de corrente a uma tomada  Utilize o adaptador de corrente fornecido para um carregamento correto
Em alternativa, pode carregar o dispositivo utilizando o seu computador e o cabo de carregamento USB-A para USB-C, mas tenha em atenção que este método de carregamento é mais lento do que o carregamento com um adaptador de corrente.
1.4. [bookmark: _Toc210656303]Ligar e desligar
O botão de ligar/desligar encontra-se na extremidade esquerda do BI X Series; tem uma forma oval. 
Se o dispositivo estiver a carregar, prima sem soltar o botão de alimentação durante cerca de 2 segundos para ligar o dispositivo. Há uma vibração rápida e aparece "Starting" no ecrã braille, juntamente com uma animação de carregamento tátil que circula durante o arranque. 
Alguns momentos depois de arrancar o seu dispositivo pela primeira vez, será apresentado um menu de seleção de idioma. Prima ENTER para abrir a lista de línguas, selecione uma e prima ENTER para fechar a lista. As opções do menu serão faladas através de uma funcionalidade de conversão de texto em voz utilizando a voz primária selecionada por defeito. Tenha em atenção que, por defeito, apenas são instaladas as línguas selecionadas. Após a ligação ao Wi-Fi, ser-lhe-á pedido que instale a voz de conversão de texto em voz selecionada, dependendo do idioma do sistema.
Outro item disponível é "Iniciar no terminal". Se preferir que a série BI X arranque sempre em modo terminal após um encerramento completo, pode ativar esta opção premindo ENTER. Consulte a secção de definições do utilizador para obter mais informações sobre como ativar ou desativar o arranque no terminal. Também é possível utilizar o dispositivo no modo apenas terminal (para mais informações, consulte a secção 7.6 "Modo apenas terminal").
Feche a caixa de diálogo quando as alterações estiverem concluídas.
Após alguns segundos, o arranque está concluído e aparece "terminal" na linha braille. A sua série BI X está agora pronta a ser utilizada. 
Se, no entanto, tiver ativado o início no modo "terminal", a série BI X solicitará "ligação USB". 
Para desligar, prima e mantenha premido o botão de alimentação durante cerca de 2 segundos. É apresentada uma mensagem de confirmação na Linha braille. Selecione Ok premindo o Botão de Deslocamento Esquerdo ou Direito e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
Em alternativa, pode seguir estes passos para desligar o BI X Series:
· Prima P para aceder ao menu Desligar.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
· Selecione Ok premindo o Botão de Deslocamento Esquerdo ou Direito.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
1.5. [bookmark: _Toc210656304]Ajustar o modo de suspensão e o desligar automático
1.5.1. [bookmark: _Toc210656305]Ajustar o modo de espera 
Para preservar a bateria, a série BI X entra no modo de suspensão após 5 minutos de inatividade. É possível ajustar o período de tempo nas definições do utilizador. Também pode colocar manualmente o seu dispositivo em modo de suspensão pressionando brevemente o botão de alimentação.
Se o dispositivo estiver no estado de suspensão, para o acordar, pressione brevemente o botão de alimentação.
1.5.2. [bookmark: _Toc210656306]Ajustar o desligar automático
O desligar automático desliga automaticamente o dispositivo após um determinado período de inatividade.  Por predefinição, o seu dispositivo desliga-se automaticamente após 3 horas de inatividade para preservar a vida útil da bateria do seu dispositivo. Esta definição pode ser modificada nas definições do utilizador, na subsecção "Desligar automaticamente". Aqui, terá a oportunidade de definir o desligar automático após 1 hora, 2 horas, 3 horas (por predefinição), 4 horas ou nunca, se não quiser que o seu dispositivo se desligue automaticamente. 
Quando o tempo de desligar automático for atingido, será apresentada uma mensagem a perguntar se pretende desligar. Se não reagir durante o minuto seguinte, o dispositivo desliga-se automaticamente. Se o seu dispositivo tiver sido desligado automaticamente, pressione sem soltar o botão de alimentação durante 2 segundos para reiniciar o dispositivo. 
1.6. [bookmark: _Toc210656307]Acerca do menu "Acerca de"
O menu "Acerca de" fornece várias informações sobre o dispositivo, tais como números de versão, número de modelo, número de série, licenças e direitos de autor.
Para abrir o menu "Acerca de:"
· Aceder ao menu principal.
· Selecionar Opções.
· Prima ENTER. 
· Aceder ao item "Acerca de"
· Prima ENTER. 
Em alternativa, pode utilizar o atalho Espaço + I para abrir a caixa de diálogo "Acerca de." 
1.7. [bookmark: _Toc210656308]Iniciar o menu principal
O menu principal KeySoft é o menu inicial predefinido do seu dispositivo. A partir do menu principal, pode aceder a todas as aplicações KeySoft Lite. Quando inicia a sua série BI X ou fecha uma aplicação, regressa automaticamente a este menu.
Pode, a qualquer momento, regressar ao menu principal premindo simplesmente o botão Home do seu dispositivo (o botão em forma de círculo localizado na parte frontal do seu BI X Series, no meio). Em alternativa, pode utilizar o comando Ir para o menu principal no teclado, premindo ESPAÇO + PONTOS 1 2 3 4 5 6.
2. [bookmark: _Toc210656309]Navegar e utilizar os menus
O KeySoft Lite é o Sistema principal da sua BI X Series, suportando todas as aplicações que estão incorporadas na sua linha braille. O menu principal do KeySoft também pode ser personalizado, o que lhe permitirá ocultar e exibir aplicações do menu principal. Mais informações sobre a personalização do Menu Principal podem ser encontradas na secção Personalizar o Menu Principal de KeySoft.
2.1. [bookmark: _Toc210656310]Navegar no menu principal
O menu principal contém os seguintes itens:
· Terminal
· Editor: KeyPad
· Editor Braille : KeyBrf
· Victor Reader
· Gestor de ficheiros : keyFiles
· Calculadora : keyCalc
· Data e hora
· Opções
· Serviços online 
· Guia do utilizador
· Desligar
Prima os Botões de Deslocamento Esquerdo ou Direito para percorrer a lista até ao item de menu da sua escolha. Em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para aceder à mesma.
Pode regressar ao menu principal em qualquer altura, premindo o botão Início ou o Espaço com os seis Pontos.
2.2. [bookmark: _Toc210656311]Percorrer o texto na Linha Braille
Muitas vezes, o texto no ecrã braille é demasiado longo para caber numa única linha. Para ler a frase completa, desloque o texto para a frente ou para trás, premindo os Botões de Deslocamento Esquerdo ou Direito do dispositivo. Os Botões de Deslocamento Esquerdo ou Direito são os primeiros botões no bordo frontal	do dispositivo. 
2.3. [bookmark: _Toc210656312]Utilizar o menu de contexto para funções adicionais
O Menu de Contexto lista todas as ações disponíveis para a aplicação KeySoft em que está a trabalhar no momento, bem como os seus comandos associados. Pode ser muito útil quando se esquece de como executar um comando específico. 
Para ativar o menu de contexto, prima Espaço + M. Abre-se um menu com uma lista de ações que pode executar nesse momento específico. Percorrer o menu até à ação pretendida e pressionar ENTER ou uma tecla de Posicionamento do Cursor. 
Prima Espaço + E para sair do menu de contexto.
2.4. [bookmark: _Toc210656313]Navegar pelas primeiras letras das palavras
Na maioria das vezes, é possível saltar para um item num menu escrevendo a primeira letra desse item. Ao fazê-lo, o foco passa automaticamente para o primeiro opção da lista que começa com essa letra. Se escrever a mesma letra duas vezes, o foco passa para a segunda opção da lista que começa com essa letra, e assim sucessivamente. 
Por exemplo, para aceder ao menu Opções na série BI X, digita-se a letra 'O' no teclado.
Note que as aplicações KeySoft que se encontram no seu menu principal estão optimizadas para a navegação pela primeira letra.
Também é possível alternar facilmente entre aplicações sem ter de voltar ao menu principal. Desde que saiba a primeira letra da aplicação que pretende abrir, prima a letra combinada com ENTER e Retrocesso. 
Por exemplo, para abrir a aplicação Editor: KeyPad, escreva a letra 'E' com ENTER + Retrocesso.
2.5. [bookmark: _Toc210656314]Utilizar atalhos/combinações de teclas para navegar
Como o nome indica, os atalhos, também conhecidos como combinações de teclas, facilitam a navegação rápida através de um menu ou ficheiro. 
Os atalhos mais utilizados na série BI X estão indicados na Tabela 1.
Tabela 1: Tabela de combinações de teclas de atalho
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	Ativar o item selecionado
	Tecla ENTER ou tecla de encaminhamento do cursor

	Escape ou voltar
	Espaço + E

	item anterior
	 Botão de Deslocamento Esquerdo/anterior, C1 ou Espaço + Ponto 1

	Próximo item
	Botões de Deslocamento Direito, C3 ou Espaço + Ponto 4

	Saltar para qualquer item de uma lista
	Digite a primeira letra do item ou da aplicação

	mover para a esquerda e para a direita
	 Botão de Deslocamento Esquerdo ou Direito ou C2 (Mover para a esquerda) e C5 (mover para a  direita)

	Ir para o topo
	Espaço + Pontos 1-2-3

	Ir para o fim
	Espaço + Pontos 4-5-6

	Alternar o grau Braille
	Retrocesso + G

	Mudar o perfil de idioma
	ENTER + L ou C4 

	Nível da bateria
	ENTER + P

	Menu de contexto
	Espaço + M

	Menu principal
	Espaço + Pontos 1-2-3-4-5-6 ou botão home

	Informações sobre o sistema
	Espaço + I

	Tempo
	ENTER + T

	Data
	ENTER + D

	Ejetar 
	ENTER + E

	Opções
	Espaço + O

	Criar uma nota rápida
	Retrocesso + N

	Criar uma nota rápida em braille
	Retrocesso + B

	Ativar/desativar a fala
	Espaço + Botão de Deslocamento Esquerdo

	Aumentar a velocidade do discurso
	ENTER + Ponto 5

	Diminuir a velocidade da fala
	ENTER + Ponto 2

	Abrir Terminal 
	Retrocesso + ENTER + T

	Abrir o KeyPad
	Retrocesso + ENTER + E

	Abrir o Victor Reader
	Retrocesso + ENTER + V

	Abrir KeyFiles 
	Retrocesso + ENTER + F

	Abrir KeyCalc
	Retrocesso + ENTER + C

	Abrir Bookshare
	Retrocesso + ENTER + B

	Abrir NFB Newsline
	Retrocesso + ENTER + W

	Abrir o NLS Bard
	Retrocesso + ENTER + N

	Procurar WI-FI
	Retrocesso + ENTER + S

	Ajuda
	Espaço + H

	Listar todos os dispositivos de áudio emparelhados
	ENTER + Retrocesso + A


Nota: Todos os comandos que incluam ENTER ou Retrocesso devem ser acompanhados da barra de espaços quando se utiliza o computador braille.
3. [bookmark: _Toc210656315]Conectividade
3.1. [bookmark: _Toc210656316]Ligar a série BI X a uma rede Wi-Fi
A série BI X pode ser ligada a uma rede Wi-Fi. Pode ser muito útil descarregar vozes, livros e revistas de fornecedores online, e é obrigatório aceder a algumas aplicações (por exemplo, Wikipedia e Wikcionário).
Para aceder às definições de Wi-Fi, no menu principal, prima o atalho Espaço + O. Em seguida, na lista que é apresentada, navegue com as teclas de Botões de Deslocamento Esquerdo e direito até chegar à opção Wi-Fi e prima ENTER ou qualquer tecla de encaminhamento do cursor para entrar neste menu. 
· Ativar e desativar o Wi-Fi: O primeiro item do menu Wi-Fi tem a designação Wi-Fi. Se estiver ativado, será indicado "on". Clicar nesta opção com as teclas de navegação do cursor para desativar a capacidade Wi-Fi. Clique novamente nesta opção com as teclas de navegação do cursor para a reativar.
· Estado: Nesta subsecção, encontrará o SSID (o nome da rede Wi-Fi à qual está ligado, se existir), a intensidade do sinal, o endereço IP e o endereço Mac. No BI 40X, encontrará também a frequência Wi-Fi, uma vez que este dispositivo pode ligar-se a redes de 2,4 e 5 GHz. O BI 20X só pode ligar-se a redes de 2,4 GHz.
· Nova ligação: Nesta subsecção, pode procurar novas ligações. O dispositivo pode procurar SSID (listará todas as redes disponíveis nas proximidades), pode estabelecer uma ligação WPS (utilizando a opção WPS no seu router) e pode estabelecer uma ligação manual (permitindo-lhe introduzir as informações sobre a rede à qual pretende ligar). Ao selecionar uma rede na lista, terá de introduzir a palavra-passe associada a essa rede específica e, em seguida, premir ENTER para validar a ligação. Se a palavra-passe estiver correta e a ligação for bem sucedida, será informado e a ligação será estabelecida. Se falhar, será apresentada uma mensagem de erro e ser-lhe-á pedido que introduza novamente a palavra-passe.
· Iniciar ligação: Nesta lista, verá as redes às quais ligou o seu dispositivo anteriormente. Prima ENTER ou qualquer tecla de deslocamento do cursor num deles para estabelecer a ligação.
· Eliminar ligação: Nesta lista, são apresentadas todas as redes às quais ligou o dispositivo anteriormente. Prima ENTER ou qualquer tecla de deslocamento do cursor na rede que pretende eliminar, e a rede será eliminada.
· Definições de rede: Permite modificar algumas definições técnicas sobre a rede à qual está ligado, por exemplo, o DHCP.
· Importar configuração Wi-Fi: Pode importar uma configuração Wi-Fi de outro dispositivo. Para efetuar esta operação, terá de ligar uma pen USB ou um cartão SD (apenas BI 20X) ao seu dispositivo.
· Validar a ligação: esta opção permite testar a ligação com a qual o seu dispositivo está ligado, para validar se funciona corretamente. Será informado do sucesso ou insucesso deste procedimento.
3.2. [bookmark: _Toc210656317]Ligar a série BI X a um dispositivo Bluetooth
A série BI X pode ser utilizada com dispositivos Bluetooth. Alguns deles podem ser acedidos através do Terminal (consulte a secção 7.1.4 para saber como ligar dispositivos Bluetooth ao seu Terminal). Para os dispositivos áudio, tem de utilizar as definições Bluetooth. Para aceder a estas definições, prima Espaço + O para aceder às Definições e, em seguida, navegue com as  teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte até chegar à opção Bluetooth.
· Ativar ou desativar o Bluetooth: a primeira opção permite ativar ou desativar o Bluetooth. Se o Bluetooth estiver definido para ativado, os dispositivos Bluetooth podem ser ligados ao dispositivo. Prima qualquer tecla de deslocamento do cursor para colocar esta opção em Desligado e impedir qualquer ligação Bluetooth. Prima novamente qualquer tecla de deslocamento do cursor para a reativar.
· Emparelhar dispositivo áudio: prima a tecla ENTER ou qualquer outra tecla de cursor para ativar esta opção. A série BI X irá analisar o ambiente para encontrar dispositivos áudio Bluetooth para ligar. Para efetuar a ligação, o dispositivo de áudio tem de estar no modo de emparelhamento. Se a série BI X identificar o dispositivo, este será listado. Premir a tecla "ENTER" ou qualquer outra tecla de encaminhamento do cursor para ligar a este dispositivo.
· Ligar dispositivo: esta opção lista todos os dispositivos Bluetooth configurados no seu dispositivo. Pode selecionar um deles, ao qual não está ligado nesse momento, para ligar à sua série BI X. Prima ENTER ou qualquer tecla de deslocamento do cursor no dispositivo pretendido e, se o dispositivo estiver ligado e próximo do BI X Series, será ligado.
· Desligar dispositivo: permite desligar qualquer dispositivo Bluetooth que esteja atualmente ligado à sua série BI X. Quando estiver posicionado no dispositivo que pretende desligar, prima a tecla ENTER ou qualquer tecla de deslocamento do cursor para desligar.
· Eliminar dispositivo emparelhado: nesta lista de dispositivos anteriormente emparelhados com o BI X Series, poderá eliminar um deles. Quando estiver posicionado no dispositivo que pretende eliminar, prima ENTER ou qualquer tecla de encaminhamento do cursor. Será apresentada uma mensagem de confirmação e, em seguida, o dispositivo será desligado depois de ter premido ENTER ou qualquer tecla de encaminhamento do cursor para validar esta mensagem e confirmar a ação.
3.2.1. [bookmark: _Toc210656318]Menu de dispositivos áudio Bluetooth
Este menu oferece um acesso rápido aos dispositivos de áudio Bluetooth e às suas definições. Para aceder a este menu, utilize o atalho Retrocesso + ENTER + A. Se não tiver sido configurado nenhum dispositivo áudio Bluetooth, é apresentada uma mensagem com esta informação e o utilizador permanece na sua posição atual. Se tiver sido configurado um dispositivo áudio Bluetooth, este será apresentado ao aceder a este menu. É adicionado um símbolo de 8 pontos no final do nome do dispositivo se este estiver ligado. Ao aceder ao menu de contexto com o atalho Espaço + M no nome do dispositivo, terá a opção de ligar o dispositivo (que tentará ligar o dispositivo se este não tiver sido ligado anteriormente e que voltará a ligar o dispositivo se este já estiver ligado), desligar o dispositivo e eliminar o dispositivo emparelhado. Tenha em atenção que, quando o cursor estiver posicionado num dispositivo, pode premir ENTER para o ligar diretamente. No menu Dispositivos áudio Bluetooth, após a lista de dispositivos áudio anteriormente ligados, encontrará um botão Fechar para sair deste menu.

4. [bookmark: _Toc210656319] Utilizar a aplicação KeyPad
O KeyPad é uma aplicação que lhe permite abrir, editar e criar ficheiros de texto no Bi X Series. Pode abrir ficheiros .docx, .doc, .odt, .txt, .brf, .brl, .pdf, .ban e .bra com o KeyPad. Os ficheiros que cria ou modifica são guardados como um ficheiro .txt.
Para abrir o KeyPad, prima a tecla de Deslocamento Seguinte até chegar a Editor: KeyPad ou prima 'e' no menu principal e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
O KeyPad abre um submenu, que inclui Criar ficheiro, Abrir ficheiro, Guardado recentemente, Definições do editor e Fechar.
4.1. [bookmark: _Toc210656320]Criar um ficheiro
Existem várias formas de criar um ficheiro, dependendo da sua localização atual no dispositivo. 
· Se estiver no menu do KeyPad, selecione Criar ficheiro e prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
· No menu de contexto, selecione e active o menu Ficheiro e, em seguida, Criar ficheiro. 
· Em alternativa, prima Retrocesso + N a partir de qualquer ponto do dispositivo para criar rapidamente um novo ficheiro.
O cursor é visível entre dois parênteses braille e pode ser definido como intermitente nas definições do utilizador. Pode começar a escrever no seu novo ficheiro. 
4.2. [bookmark: _Toc210656321]Abrir um ficheiro
Se estiver no menu do KeyPad, selecione Abrir ficheiro e prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. Em alternativa, pode premir Retrocesso + O e, em seguida, selecionar o ficheiro que pretende abrir utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
Note que a série BI X pode apresentar uma mensagem de erro quando um ficheiro PDF é aberto. Isto ocorre geralmente quando o ficheiro contém imagens em vez de texto.
4.3. [bookmark: _Toc210656322]Salvo recentemente
Pode abrir uma lista dos últimos dez documentos que guardou anteriormente para um acesso rápido.
Para abrir uma lista dos dez ficheiros mais recentes, selecione a aplicação KeyPad no menu principal. Utilize as teclas de deslocamento Anterior ou Seguinte até chegar a recentemente guardado e prima ENTER.
Pode percorrer os dez ficheiros mais recentes utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte. Prima ENTER ou uma tecla de orientação do cursor para abrir um ficheiro da lista.
4.4. [bookmark: _Toc210656323]Fechar um ficheiro
Para fechar um ficheiro aberto no KeyPad, prima Espaço + E. Em alternativa, abra o menu de contexto utilizando Espaço + M e, em seguida, desloque-se para o menu Ficheiro e active-o. Selecione Fechar item de ficheiro.
Se houver alterações no ficheiro que não tenham sido guardadas, é-lhe questionado se pretende guardar as alterações antes de fechar.
Nota: Se o dispositivo se desligar antes de ter guardado o documento, quando reiniciar o dispositivo e regressar ao Teclado, será apresentada uma mensagem indicando que o ficheiro não foi fechado corretamente e perguntando-lhe se pretende abrir ou rejeitar o ficheiro.
4.5. [bookmark: _Toc210656324]Guardar um ficheiro de texto
Existem dois tipos de gravação no KeyPad: Guardar e Guardar como.
· Guardar: Prima Espaço + S para guardar o seu ficheiro com um nome de ficheiro já existente.
· Guardar como: Prima Retrocesso + S para guardar uma cópia do seu ficheiro com um novo nome de ficheiro e alterar a localização.
Se o ficheiro nunca foi guardado, o KeyPad pede-lhe que introduza um novo nome de ficheiro, independentemente do método de gravação escolhido.
Tenha em atenção que, se abrir um ficheiro com uma extensão diferente de .txt, o dispositivo apresentará uma mensagem a perguntar se pretende manter o ficheiro original para além do ficheiro .txt que será guardado.
4.6. [bookmark: _Toc210656325]percorrer automático através de texto escrito no KeyPad
A aplicação KeyPad inclui uma funcionalidade de deslocamento automático que percorre automaticamente o texto escrito no ecrã braille. 
Para iniciar o percorrer automática, prima ENTER + Pontos 1-2-4-5-6 ou C6. 
Para parar o percorrer automática, prima qualquer tecla.
4.6.1. [bookmark: _Toc210656326]Modificar a velocidade do percorrer automática
Pode alterar a velocidade do percorrer automático quando se desloca automaticamente dentro de um ficheiro. 
Para abrandar o percorrer automática, prima ENTER + Ponto 3.
Para acelerar o percorrer automática, prima ENTER + Ponto 6.
4.7. [bookmark: _Toc210656327]Localizar texto num ficheiro
Para procurar texto no seu ficheiro, prima Espaço + F. Introduza o termo de pesquisa no campo em branco. O cursor é colocado no primeiro local onde o texto é encontrado. 
Prima Espaço + N para encontrar instâncias adicionais da palavra pesquisada. 
Prima Espaço + P para aceder aos resultados anteriores da palavra pesquisada.
4.7.1. [bookmark: _Toc210656328]Localizar e substituir texto
Para procurar e substituir texto: 
· Prima Retrocesso + F. 
· Introduza o texto a procurar na primeira caixa de edição.
· Introduza o texto a substituir na segunda caixa de edição solicitada.
· Prima o botão Seguinte para encontrar a próxima ocorrência da palavra. 
· Prima o botão Seguinte para encontrar Substituir tudo. 
4.8. [bookmark: _Hlk179365696][bookmark: _Toc210656329]cortar, copiar e colar texto
O KeyPad permite-lhe cortar, copiar e colar texto de uma forma semelhante à dos programas de computador. 
Para selecionar o texto, posicione o cursor no primeiro carácter utilizando um botão de encaminhamento do cursor e, em seguida, prima ENTER + S. 
Em alternativa, pode selecionar texto a partir do menu de contexto:
· Abra o menu de contexto com Espaço + M. 
· arraste para baixo até Editar.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Desloque-se para baixo até Selecionar texto. 
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
Isto marca o início da sua seleção. Agora, vá para o final da sua seleção e prima ENTER + S para terminar a seleção.
Para selecionar Todo o texto incluído no ficheiro, prima ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6.
Para copiar o texto selecionado, prima Retrocesso + Y.
Para cortar o texto selecionado, prima Retrocesso + X.
Para colar o texto copiado ou cortado, posicione o cursor onde pretende que o texto seja colado utilizando um botão de encaminhamento do cursor e prima Retrocesso + V.
Como sempre, estes comandos podem ser acedidos através do menu de contexto.
O atalho Retrocesso + Y também pode ser utilizado para copiar o último resultado da aplicação KeyCalc e o parágrafo atual da aplicação Victor Reader.
4.9. [bookmark: _Toc210656330]Pesquisar na Wikipédia, no Wikcionário e no WordNet
Com o Keypad, é possível obter mais informações sobre uma palavra específica efectuando uma pesquisa na Wikipédia, no Wikcionário ou no WordNet. Estes 3 módulos podem ser acedidos através do menu de contexto, no submenu Editar, ou pode premir os seguintes atalhos:
· Pesquisar na Wikipédia: ENTER + W
· Pesquisar no Wikcionário: ENTER + Pontos 2-5-6
· Pesquisar no WordNet: Espaço + D
Nota: Pode obter mais informações sobre estes módulos na secção 11 "Módulos disponíveis em várias aplicações".
4.10. [bookmark: _Toc210656331]Utilizar o modo de leitura
O modo de leitura permite-lhe ler ficheiros sem a possibilidade de editar o conteúdo por engano. Não é possível editar ficheiros no modo de leitura. 
Para ativar ou desativar o modo de leitura, prima Espaço + X.
Para ativar ou desativar o modo de leitura a partir do menu de contexto:
· Prima Espaço + M para ativar o menu de contexto.
· Desloque-se para Ficheiro utilizando as tecla de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Desloque-se para o modo Ler utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
4.11. [bookmark: _Toc210656332]Inserir data e hora
Ao criar um ficheiro na aplicação KeyPad, tem a opção de inserir a data e a hora actuais no ficheiro. 
Para inserir a data e a hora:
· Prima Espaço + M para ativar o menu de contexto.
· Desloque-se para Editar utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Desloque-se para Inserir utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Desloque-se para Inserir data ou Inserir hora utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
4.12. [bookmark: _Toc210656333]Adicionar, navegar e remover marcadores
Os marcadores são uma forma útil de manter a sua localização num ficheiro e permitir-lhe regressar rapidamente a essa posição mais tarde. 
Para abrir o menu Marcador, prima ENTER + M. Também pode premir Espaço + M para abrir o menu Contexto e selecionar Menu Marcador.
4.12.1. [bookmark: _Toc210656334]Inserir um marcador
Para adicionar um marcador a um ficheiro:
· Prima ENTER + M para abrir o menu Marcadores. 
· Selecione Inserir marcador utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Introduzir um número de marcador específico não utilizado. 
· Nota: Se não introduzir um número, o BI Série X seleciona o primeiro número disponível e atribui-o ao marcador.
· Prima ENTER. 
Em alternativa, pode inserir um marcador premindo ENTER + B. Note que pode ser inserido um máximo de 98 marcadores num documento do KeyPad.
4.12.2. [bookmark: _Toc210656335]Navegar para os marcadores
Para saltar para um marcador, prima ENTER + J. É-lhe solicitado que introduza o número do marcador. Introduza o número do marcador para o qual pretende navegar e, em seguida, prima ENTER.
4.12.3. [bookmark: _Toc76540406][bookmark: _Toc146185331][bookmark: _Toc210656336]Remoção de marcadores
Para remover um marcador guardado:
· Prima ENTER + M para abrir o menu Marcadores. 
· Desloque-se para Remover marcador utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Introduza o número do marcador que pretende remover.
· Prima ENTER.
Nota: Se pretender remover todos os marcadores do documento, digite 99999 quando lhe for pedido Número do marcador.
4.13. [bookmark: _Toc210656337]Alternar indicadores de texto
Os indicadores de texto são uma ferramenta útil para o ajudar a localizar a sua posição quando trabalha no documento do Editor. Ao ativar os indicadores de texto, aparecem parênteses na linha braille para indicar o início e o fim do texto.
Para alternar os indicadores de texto:
· Prima Espaço + M para ativar o menu de contexto.
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte até chegar ao Menu Ficheiro e prima ENTER.
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte até ler as definições do editor e prima ENTER.
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte até chegar aos indicadores do editor de texto.
· Prima ENTER para desativar os indicadores de texto; prima ENTER novamente para os ativar.
Note que a ativação dos indicadores de texto só se aplica ao editor; todos os outros campos de edição continuarão a incluir indicadores de texto.
4.14. [bookmark: _KeyPad_Commands_Table][bookmark: _Toc210656338]Tabela de comandos do teclado
Os comandos do KeyPad estão listados na Tabela 2.
Tabela 2: Comandos do teclado
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	Ativar o modo de edição
	ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor

	Sair do modo de edição
	Espaço + E

	Criar ficheiro
	Retrocesso + N

	Abrir ficheiro
	Retrocesso + O

	Guardar
	Espaço + S

	Guardar como
	Retrocesso + S

	Encontrar 
	Espaço + F

	Encontrar o próximo
	Espaço + N

	Encontrar anterior
	Espaço + P

	Substituir
	Retrocesso + F

	Seleção de Start/Stop
	ENTER + S

	Selecionar tudo 
	ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6

	Cópia
	Retrocesso + Y

	Cortar
	Retrocesso + X

	Colar
	Retrocesso + V

	Apagar a palavra anterior
	Retrocesso + Ponto 2

	Apagar a palavra atual
	Retrocesso + Pontos 2-5

	Apagar o carácter anterior
	Retrocesso 

	Passar para a caixa de edição seguinte durante a edição
	ENTER 

	Passar para a caixa de edição seguinte sem editar
	Botão de Deslocamento Esquerdo

	Mover para a caixa de edição anterior sem editar
	Botão de Deslocamento Direito

	Mover o cursor para o início do documento do campo de texto
	Espaço + Pontos 1-2-3 

	Mover o cursor para o fim do documento do campo de texto
	Espaço + Pontos 4-5-6 

	Iniciar a percorrer automático
	ENTER + Pontos 1-2-4-5-6 ou C6

	Aumentar a velocidade do percorrer automático
	ENTER + Ponto 6

	Diminuir a velocidade do percorrer automático
	ENTER + Ponto 3

	Pesquisar na Wikipédia
	ENTER + W

	Pesquisar no Wiktionary
	ENTER + Pontos 2-5-6

	Pesquisar no WordNet
	Espaço + D

	Ler tudo (funcionalidade de conversão de texto em voz)
	Espaço + G

	Parar leitura (funcionalidade de conversão de texto em voz)
	Retrocesso + ENTER

	Alternar o modo de leitura 
	Espaço + X

	Menu de favoritos
	ENTER + M

	Saltar para o marcador
	ENTER + J

	Inserir marcador
	ENTER + B


5. [bookmark: _Toc210656339]Utilizar a aplicação KeyBrf 
O KeyBrf é uma aplicação semelhante ao KeyPad, mas explicitamente concebida para editar, abrir e criar documentos braille em formato .brf e .brl. Os ficheiros são criados, modificados e guardados como .brf.
Para abrir o KeyBrf, prima a tecla de deslocamento Seguinte até chegar ao item Editor Braille: KeyBrf ou prima "B" no menu principal e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de navegação do cursor.
O KeyBrf abre-se com o menu do Editor Braille, que inclui Criar Ficheiro, Abrir Ficheiro, Guardados Recentemente, Definições do Editor Braille e Fechar.
Note que a funcionalidade de conversão de texto em voz (TTS) não é possível com a aplicação Editor Braille.
5.1. [bookmark: _Toc210656340]Criar um ficheiro
Existem várias formas de criar um ficheiro, dependendo da sua localização atual no dispositivo. 
· Se estiver no menu do Editor Braille, selecione Criar Ficheiro e prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
· No menu de contexto, selecione e active o menu Ficheiro e, em seguida, selecione Criar ficheiro. 
· Em alternativa, prima Retrocesso + B a partir de qualquer ponto do dispositivo para criar rapidamente um novo ficheiro .brf.
O cursor será visível entre dois parênteses braille e pode ser definido como intermitente nas definições do utilizador. Pode começar a escrever no seu novo ficheiro. 
5.2. [bookmark: _Toc210656341]Abrir um ficheiro
Se estiver no menu do Editor Braille, selecione Abrir ficheiro e prima ENTER ou uma tecla de cursor. Em alternativa, pode premir Retrocesso + O e, em seguida, selecionar o ficheiro que pretende abrir utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.  
5.3. [bookmark: _Toc210656342]Salvo recentemente
Pode abrir uma lista dos últimos dez documentos que guardou anteriormente para um acesso rápido.
Para abrir uma lista dos dez ficheiros mais recentes, selecione a aplicação KeyBrf no menu principal. Utilize as teclas de deslocamento Anterior ou Seguinte até chegar a recentemente guardado e prima ENTER.
Pode percorrer os dez ficheiros mais recentes utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte. Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para abrir um livro da lista.
5.4. [bookmark: _Toc210656343]Fechar um ficheiro
Para fechar um ficheiro que esteja aberto no Editor Braille, prima Espaço + E. Em alternativa, abra o menu de contexto utilizando Espaço + M e, em seguida, desloque-se para o menu Ficheiro e active-o. Selecione Fechar item de ficheiro.
Se houver alterações no ficheiro que não tenham sido guardadas, ser-lhe-á questionado se pretende guardar as alterações antes de fechar.
Nota: Se o seu aparelho se desligar antes de ter guardado o documento, quando reiniciar o seu aparelho e voltar ao KeyBRF, aparecerá uma mensagem indicando que o ficheiro não foi fechado corretamente e questionando se quer abrir ou rejeitar o ficheiro. 
5.5. [bookmark: _Toc210656344]Guardar um ficheiro Braille
Existem dois tipos de gravação no KeyBrf: Guardar e Guardar como.
· Guardar: Prima Espaço + S para guardar o seu ficheiro com um nome de ficheiro já existente.
· Guardar como: Prima Retrocesso + S para guardar uma cópia do seu ficheiro com um novo nome de ficheiro e para alterar a localização do ficheiro.
Se o ficheiro nunca foi guardado, KeyBrf pede-lhe que introduza um novo nome de ficheiro, independentemente do método de gravação escolhido.
5.6. [bookmark: _Toc210656345]Exportar um ficheiro Braille para Texto
Os ficheiros .brf abertos na aplicação Braille Editor podem ser exportados como ficheiros de texto. Isto pode ser útil se pretender abri-los na aplicação Editor e trabalhar com eles noutro formato.
Para exportar um ficheiro braille para texto:
· Prima Espaço + M para abrir o menu de contexto. 
· Utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte, navegue até chegar ao item "Edição" e, em seguida, prima ENTER ou qualquer tecla de navegação do cursor para o selecionar.
· Utilize as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte para selecionar a opção Exportar como texto e prima ENTER.
· O BI X Series apresenta uma lista de tabelas braille para exportação. Utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte para selecionar a tabela braille da sua escolha e prima ENTER. 
· Ser-lhe-á pedido que introduza um nome para o ficheiro exportado. Escreva o nome pretendido e prima ENTER.
· Ser-lhe-á apresentada a lista de pastas KeyFiles onde pode guardar o ficheiro recentemente criado. Selecione a pasta da sua escolha utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte e prima ENTER.
5.7. [bookmark: _Toc210656346]Ao usar o deslocamento automatico no KeyBRF
A aplicação KeyBrf inclui uma funcionalidade deslocamento automatico que percorre automaticamente o texto escrito no ecrã braille. 
Para iniciar o deslocamento automatico, prima ENTER + Pontos 1-2-4-5-6. 
Para parar o deslocamento automatico, prima qualquer tecla.
5.7.1. [bookmark: _Toc210656347]Modificar a velocidade de deslocação automática
Pode alterar a velocidade da deslocação automática quando se desloca automaticamente dentro de um ficheiro. 
Para abrandar o deslocamento automatico , prima ENTER + Ponto 3.
Para acelerar a deslocação automática, prima ENTER + Ponto 6.
5.8. [bookmark: _Toc210656348]Localizar texto num ficheiro
Para procurar texto no seu ficheiro, prima Espaço + F. Introduza o termo de pesquisa no campo em branco. O seu cursor será colocado no primeiro local onde o texto for encontrado. 
Prima Espaço + N para encontrar instâncias adicionais da palavra pesquisada. 
Prima Espaço + P para aceder aos resultados anteriores da palavra pesquisada.
5.8.1. [bookmark: _Toc144883531][bookmark: _Toc144895181][bookmark: _Toc144895332][bookmark: _Toc144895618][bookmark: _Toc144895852][bookmark: _Toc144970012][bookmark: _Toc144993534][bookmark: _Toc145058432][bookmark: _Toc145589179][bookmark: _Toc145657396][bookmark: _Toc145657552][bookmark: _Toc145663056][bookmark: _Toc145926158][bookmark: _Toc145926313][bookmark: _Toc145926468][bookmark: _Toc145926623][bookmark: _Toc145926778][bookmark: _Toc145926933][bookmark: _Toc146102201][bookmark: _Toc146102375][bookmark: _Toc146102538][bookmark: _Toc146103108][bookmark: _Toc146105286][bookmark: _Toc146106352][bookmark: _Toc146106517][bookmark: _Toc146106673][bookmark: _Toc146108358][bookmark: _Toc146118469][bookmark: _Toc146118623][bookmark: _Toc146119265][bookmark: _Toc146122934][bookmark: _Toc146637783][bookmark: _Toc146637998][bookmark: _Toc146638150][bookmark: _Toc210656349]Localizar e substituir texto
Para procurar e substituir texto: 
· Prima Retrocesso + F. 
· Introduza o texto a procurar na primeira caixa de edição, denominada Procurar.
· Introduza o texto de substituição na segunda caixa de edição, denominada Substituir.
· Selecione Substituir tudo para substituir todo o texto encontrado pelo texto na caixa Substituir. 
· Selecione Seguinte para localizar e substituir a próxima palavra localizada.
· Selecione Anterior para localizar e substituir a palavra anteriormente localizada.
5.9. [bookmark: _Toc210656350]Recortar, copiar e colar texto num ficheiro
O KeyBrf permite-lhe cortar, copiar e colar texto de uma forma semelhante à dos programas de computador. 
Para selecionar o texto, posicione o cursor no primeiro carácter utilizando uma tecla de orientação do cursor e, em seguida, prima ENTER + S. 
Em alternativa, pode selecionar texto a partir do menu de contexto:
· Abra o menu de contexto com Espaço + M. 
· arraste para baixo até Editar.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Desloque-se para baixo até Selecionar texto. 
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
Isto marca o início da sua seleção. Agora, vá para o local no final da sua seleção e prima Espaço + S para terminar a seleção.
Para selecionar Todo o texto incluído no ficheiro, prima ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6.
Para copiar o texto selecionado, prima Retrocesso + Y.
Para cortar o texto selecionado, prima Retrocesso + X.
Para colar o texto copiado ou cortado, posicione o cursor no local onde pretende que o texto seja colado utilizando uma tecla de orientação do cursor e prima Retrocesso + V.
Como sempre, estes comandos podem ser acedidos através do menu de contexto.
O atalho Retrocesso + Y também pode ser utilizado para copiar o último resultado da aplicação KeyCalc e o parágrafo atual na aplicação Victor Reader.
5.10. [bookmark: _Toc210656351]Pesquisar na Wikipédia, no Wikcionário e no WordNet
Com o KeyBRF, é possível obter mais informações sobre uma palavra específica efectuando uma pesquisa na Wikipédia, no Wikcionário ou na WordNet. Estes 3 módulos podem ser acedidos através do menu de contexto, no submenu Editar, ou pode premir os seguintes atalhos:
· Pesquisar na Wikipédia: ENTER + W
· Pesquisar no Wikcionário: ENTER + Pontos 2-5-6
· Pesquisar no WordNet: Espaço + D
Nota: Pode obter mais informações sobre estes módulos na secção 11 "Módulos disponíveis em várias aplicações".

5.11. [bookmark: _Toc146725604][bookmark: _Toc159326988][bookmark: _Toc159500274][bookmark: _Toc146725605][bookmark: _Toc159326989][bookmark: _Toc146725606][bookmark: _Toc159326990][bookmark: _Toc159500275][bookmark: _Toc210656352]Utilizar o modo de leitura
O modo de leitura permite-lhe ler ficheiros sem a possibilidade de editar o conteúdo por engano. Não é possível editar ficheiros no modo de leitura. 
Para ativar ou desativar o modo de leitura, prima Espaço + X.
Para ativar ou desativar o modo de leitura a partir do menu de contexto:
· Prima Espaço + M para ativar o menu de contexto.
· Desloque-se para Ficheiro utilizando as tecla de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
· Desloque-se para o modo Ler utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
5.12. [bookmark: _Toc210656353]Adicionar, navegar e remover marcadores
Os marcadores são uma forma útil de manter a sua localização num ficheiro e permitir-lhe regressar rapidamente a essa posição mais tarde. 
Para abrir o menu Marcador, prima ENTER + M. Também pode premir Espaço + M para abrir o menu Contexto e selecionar Menu Marcador.
5.12.1. [bookmark: _Toc144883536][bookmark: _Toc144895186][bookmark: _Toc144895337][bookmark: _Toc144895623][bookmark: _Toc144895857][bookmark: _Toc144970017][bookmark: _Toc144993539][bookmark: _Toc145058437][bookmark: _Toc145589184][bookmark: _Toc145657401][bookmark: _Toc145657557][bookmark: _Toc145663061][bookmark: _Toc145926163][bookmark: _Toc145926318][bookmark: _Toc145926473][bookmark: _Toc145926628][bookmark: _Toc145926783][bookmark: _Toc145926938][bookmark: _Toc146102206][bookmark: _Toc146102380][bookmark: _Toc146102543][bookmark: _Toc146103113][bookmark: _Toc146105291][bookmark: _Toc146106357][bookmark: _Toc146106522][bookmark: _Toc146106678][bookmark: _Toc146108363][bookmark: _Toc146118474][bookmark: _Toc146118628][bookmark: _Toc146119270][bookmark: _Toc146122939][bookmark: _Toc146637788][bookmark: _Toc146638003][bookmark: _Toc146638155][bookmark: _Toc146725609][bookmark: _Toc159326993][bookmark: _Toc144883537][bookmark: _Toc144895187][bookmark: _Toc144895338][bookmark: _Toc144895624][bookmark: _Toc144895858][bookmark: _Toc144970018][bookmark: _Toc144993540][bookmark: _Toc145058438][bookmark: _Toc145589185][bookmark: _Toc145657402][bookmark: _Toc145657558][bookmark: _Toc145663062][bookmark: _Toc145926164][bookmark: _Toc145926319][bookmark: _Toc145926474][bookmark: _Toc145926629][bookmark: _Toc145926784][bookmark: _Toc145926939][bookmark: _Toc146102207][bookmark: _Toc146102381][bookmark: _Toc146102544][bookmark: _Toc146103114][bookmark: _Toc146105292][bookmark: _Toc146106358][bookmark: _Toc146106523][bookmark: _Toc146106679][bookmark: _Toc146108364][bookmark: _Toc146118475][bookmark: _Toc146118629][bookmark: _Toc146119271][bookmark: _Toc146122940][bookmark: _Toc146637789][bookmark: _Toc146638004][bookmark: _Toc146638156][bookmark: _Toc146725610][bookmark: _Toc159326994][bookmark: _Toc144883538][bookmark: _Toc144895188][bookmark: _Toc144895339][bookmark: _Toc144895625][bookmark: _Toc144895859][bookmark: _Toc144970019][bookmark: _Toc144993541][bookmark: _Toc145058439][bookmark: _Toc145589186][bookmark: _Toc145657403][bookmark: _Toc145657559][bookmark: _Toc145663063][bookmark: _Toc145926165][bookmark: _Toc145926320][bookmark: _Toc145926475][bookmark: _Toc145926630][bookmark: _Toc145926785][bookmark: _Toc145926940][bookmark: _Toc146102208][bookmark: _Toc146102382][bookmark: _Toc146102545][bookmark: _Toc146103115][bookmark: _Toc146105293][bookmark: _Toc146106359][bookmark: _Toc146106524][bookmark: _Toc146106680][bookmark: _Toc146108365][bookmark: _Toc146118476][bookmark: _Toc146118630][bookmark: _Toc146119272][bookmark: _Toc146122941][bookmark: _Toc146637790][bookmark: _Toc146638005][bookmark: _Toc146638157][bookmark: _Toc146725611][bookmark: _Toc159326995][bookmark: _Toc159500278][bookmark: _Toc159500279][bookmark: _Toc159500280][bookmark: _Toc210656354]Inserir um marcador
Para adicionar um marcador a um ficheiro:
· Prima ENTER + M para abrir o menu Marcadores. 
· Selecione Inserir marcador utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Introduzir um número de marcador específico não utilizado. 
· Nota: Se não introduzir um número, a série BI X seleciona o primeiro número disponível e atribui-o ao marcador.
· Prima ENTER. 
Em alternativa, pode inserir um marcador premindo ENTER + B. Note que podem ser inseridos um máximo de 98 marcadores num documento.
5.12.2. [bookmark: _Toc210656355]Navegar para os marcadores
Para saltar para um marcador, prima ENTER + J. É-lhe solicitado que introduza o número do marcador. Introduza o número do marcador para o qual pretende navegar e, em seguida, prima ENTER.
5.12.3. [bookmark: _Toc210656356]Remoção de marcadores
Para remover um marcador guardado:
· Prima ENTER + M para abrir o menu Marcadores. 
· Desloque-se para Remover marcador utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Introduza o número do marcador que pretende remover.
· Prima ENTER.
Nota: Se pretender remover todos os marcadores do documento, digite 99999 quando lhe for pedido Número do marcador.
5.13. [bookmark: _Toc210656357]Alternar indicadores de texto
Os indicadores de texto são uma ferramenta útil para o ajudar a localizar a sua posição quando trabalha no documento do Editor Braille. Ao ativar os indicadores de texto, aparecem parênteses na linha braille para indicar o início e o fim do texto.
Para alternar os indicadores de texto:
· Prima Espaço + M para ativar o menu de contexto.
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte até chegar ao Menu Ficheiro e prima ENTER.
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte até chegar às definições do editor e prima ENTER. 
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte até chegar ao indicador do editor de texto. 
· Prima ENTER para desativar os indicadores de texto; prima ENTER novamente para os ativar.
Note que a ativação dos indicadores de texto só se aplica ao editor Braille, todos os outros campos de edição continuarão a incluir indicadores de texto.
5.14. [bookmark: _Toc210656358]Formato BRF
O KeyBRF oferece opções de formatação em Braille. Pode ser muito útil formatar os seus documentos em Braille da forma como serão impressos em Braille. 
Para ajustar a formatação Braille dos seus documentos, aceda à aplicação KeyBRF. Em seguida, no menu, prima ENTER nas definições do Editor. Nesta janela, encontra-se a opção "Formatar BRF". Prima ENTER para ativar esta opção; prima ENTER novamente para a desativar. Se continuar a navegar nessa janela, poderá selecionar o número de caracteres por linha a apresentar e o número de linhas por página. Estes dois controlos podem ser modificados para apresentar exatamente o número de caracteres por linha e o número de linhas por página que pretende no seu documento Braille quando o imprimir. Para modificar um destes controlos, prima ENTER no controlo pretendido, altere o valor predefinido indicado e prima ENTER para confirmar a sua escolha.
Em um documento BRF, se a opção "Formatar BRF" estiver ativada, duas opções são adicionadas ao menu Contextual, no menu Arquivo. Pode ser informado da sua posição exacta no documento, dependendo das opções de formatação Braille escolhidas; esta é a função Onde estou. Para obter esta informação, pode também premir o atalho Espaço + Pontos 1-5-6. Pode também aceder a uma pré-visualização do seu documento quando impresso em braille. Para aceder ao modo de pré-visualização, pode também utilizar o atalho ENTER + V.
Nota: mesmo que desative a opção "Formatar marcadores" no menu de definições do utilizador do Keysoft, estes serão apresentados quando o documento estiver no modo de pré-visualização.
5.14.1. [bookmark: _Toc210656359]Modo de pré-visualização
Quando a opção "Formatar BRF" está activada, terá a oportunidade de ler o seu documento em modo de pré-visualização, utilizando o atalho ENTER + V ou selecionando esta opção no menu de contexto. Neste modo, o seu documento será apresentado com o mesmo formato com que será impresso em Braille, de acordo com as definições de formato BRF configuradas.
Tenha em atenção que, apesar de os marcadores de formato terem sido desativados nas definições do Keysoft, serão apresentados para o ajudar a apreender com maior precisão o conteúdo do seu futuro documento Braille impresso. Aqui estão mais explicações sobre os marcadores de formato.
Para lhe dizer como um documento está formatado, KeySoft coloca marcadores de formato especiais em pontos específicos de um documento. Estes marcadores de formato são visualizados na Linha Braille. É possível que tenha encontrado alguns grupos especiais de símbolos na Linha Braille quando estava a rever o seu documento. Dizem-lhe como o documento está formatado. Ao apresentar os marcadores de formato, o KeySoft segue as diretrizes definidas para o formato Braille literário estabelecidas pela Braille Authority of North America.
Na Linha Braille, se o cursor estiver posicionado sob um marcador de formato, aparece sob cada um dos caracteres do marcador de formato.
Os marcadores de formato são grupos de símbolos que começam sempre com um cifrão em Braille de computador. Em Braille para computador dos EUA, são os pontos 1246‑‑‑, que é o mesmo que a contração "ed" de grau 2. No Braille computorizado do Reino Unido são os pontos 456‑‑. Há sempre um espaço antes do $ e outro espaço depois do grupo de símbolos. O símbolo ou símbolos a seguir ao $ determinam o que o marcador de formato está a mostrar.
Os marcadores de formatação que irá utilizar no seu documento.
Nova linha: $p.
Alimentação do formulário: $f
Separador: $t 
[bookmark: _KeyBRF_commands_table][bookmark: _Toc210656360]Tabela de comandos do KeyBRF.
Os comandos do Editor Braille estão listados na Tabela 3.
Tabela 3: Comandos KeyBrf
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	Ativar o modo de edição
	ENTER ou uma tecla de orientação do cursor

	Sair do modo de edição
	Espaço + E

	Criar ficheiro braille
	Retrocesso + B

	Abrir ficheiro braille
	Retrocesso + O

	Guardar
	Espaço + S

	Guardar como
	Retrocesso + S

	Encontrar 
	Espaço + F

	Encontrar o próximo
	Espaço + N

	Encontrar anterior
	Espaço + P

	Substituir
	Retrocesso + F

	Seleção de start/stop
	ENTER + S

	Selecionar tudo 
	ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6

	Cópia
	Retrocesso + Y

	Cortar
	Retrocesso + X

	Colar
	Retrocesso + V

	Apagar a palavra anterior
	Retrocesso + Ponto 2

	Apagar a palavra atual
	Retrocesso + Pontos 2-5

	Apagar o carácter anterior
	Retrocesso 

	Passar para a caixa de edição seguinte durante a edição
	ENTER 

	Passar para a caixa de edição seguinte sem editar
	Botão de Deslocamento Esquerdo

	Mover para a caixa de edição anterior sem editar
	Botão de Deslocamento Direito

	Mover o cursor para o início do documento do campo de texto
	Espaço + Pontos 1-2-3 

	Mover o cursor para o fim do documento do campo de texto
	Espaço + Pontos 4-5-6 

	Iniciar a percorrer automático
	Espaço + Pontos 1-2-4-5-6

	Aumentar a velocidade do percorrer automático
	ENTER + Ponto 6

	Diminuir a velocidade do percorrer automático
	ENTER + Ponto 3

	Pesquisar na Wikipédia
	ENTER + W

	Pesquisar no Wiktionary
	ENTER + pontos 2-5-6

	Pesquisar no WordNet
	Espaço + D

	Alternar o modo de leitura 
	Espaço + X

	Onde estou? (Formato BRF opção Ligado)
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Modo de pré-visualização (opção Formato BRF activada)
	ENTER + V

	Menu de favoritos
	ENTER + M

	Saltar para o marcador
	ENTER + J

	Inserir marcador
	ENTER + B



6. [bookmark: _Toc209000115][bookmark: _Toc210656361]Grave notas e ouça-as com KeyRecorder (apenas BI 40X)

Como o Brailliant BI 40X está equipado com um microfone, é possível, neste dispositivo, gravar notas. Criámos uma aplicação, KeyRecorder, que foi concebida para gravar notas de forma simples e sem problemas e para ouvir esses ficheiros posteriormente.
Para abrir esta aplicação, quando estiver no Menu principal, navegue até atingir Gravador- KeyRecorder e, em seguida, prima a tecla ENTER. O aplicativo contém duas opções que serão detalhadas abaixo: "gravar nota" e "Abrir Nota".
[bookmark: _Toc209000116][bookmark: _Toc210656362]Gravar uma nota
Para gravar uma nota, você tem duas opções.
1. Na aplicação, pode usar a opção "gravar nota". Pressione a tecla ENTER e a gravação será iniciada automaticamente. Uma mensagem "Iniciar gravação" será ouvida e, em seguida, a palavra "gravação" será escrita na linha braille.
1. Em qualquer parte do dispositivo, pode utilizar o atalho ENTER + N Para iniciar uma nova gravação. Você será direcionado para a mesma janela, onde a nota é gravada.
Para terminar a sua gravação, utilize o atalho ENTER + X. A mensagem "Gravação Terminada" será ouvida e, em seguida, será devolvido à janela principal da aplicação ou onde estava anteriormente no seu dispositivo. Para este novo processo, será atribuído um número incremental, a partir do número 1 (a primeira nota) para o mais recente.
Nota: durante a gravação, todas as funções da Linha braille estão inativas. Se tiver de utilizar a Linha braille para outro fim, será necessário interromper a gravação em curso.
[bookmark: _Toc209000117][bookmark: _Toc210656363]Ouvir as suas notas 
Para ouvir suas anotações, use a opção "Abrir nota" que você encontrará no menu principal do aplicativo. Será apresentada uma lista de ficheiros, com nomes incrementais de 1 para o número total de notas (da primeira para a mais recente NOTA gravada).
Na janela "Abrir nota", existe um menu de contexto que oferece várias opções:
1. Abrir: permite abrir o ficheiro atual onde está posicionado.
1. Info (espaço + I): permite obter mais informações sobre o ficheiro actual (nome, Caminho, Tipo, tamanho, data da última modificação e atributos).
1. Consolidar notas: permite substituir alguns nomes de ficheiros de numeração de notas para garantir uma continuidade na numeração incremental (tem de ser utilizada se tiver apagado anteriormente algumas notas).
1. Renomear (Backspace + R): permite renomear a nota.  Pode adicionar um nome em texto, que será adicionado após o número da nota. 
1. Delete (Backspace + pontos 2-3-5-6): permite eliminar o ficheiro atual.
Botão de Deslocamento na lista de ficheiros e, em seguida, selecione o ficheiro que pretende ouvir com a tecla ENTER. A reprodução de áudio será iniciada automaticamente.
Enquanto ouve a nota de áudio, pode aceder a um menu de contexto que contém várias opções para facilitar a sua navegação:
1. Ir para: Permite navegar para uma posição específica no seu ficheiro por hora (introduzir minutos apenas em dígitos) ou percentagem.
1. Onde Estou?: permite saber a sua posição exacta no ficheiro áudio atual, entre outras informações como o tempo total da nota, o tempo decorrido, o tempo restante e a data de criação.
1. Reproduzir / pausar: como indica a opção, permite reproduzir/pausar a audição da sua nota de áudio.
1. Aumentar / diminuir a velocidade: como essas opções indica, permite aumentar ou diminuir a velocidade do áudio que está ser reproduzido.
Observação: pode aceder as notas de áudio usando o gestor de ficheiros ou exportá-las usando seu computador. Na verdade, esses arquivos são salvos na memória interna do seu dispositivo, na pasta Notas, no formato MP3.
[bookmark: _Toc209000118][bookmark: _Toc210656364]Atalhos disponíveis no gravador-KeyRecorder
Os atalhos disponíveis no gravador-KeyRecorder estão listados no quadro 4.
Quadro 4: atalhos disponíveis no Gravador-KeyRecorder
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	Gravar Nota
	Enter + N

	Parar a gravação
	Enter + X

	Pausar / retomar a gravação
	Backspace + Enter

	Cancelar a gravação
	Espaço + E

	Ir para
	Enter + G

	Onde Estou?
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Reproduzir / Pausar
	Espaço + G

	Aumentar a velocidade
	Enter + Ponto 5

	Diminuir a velocidade
	Enter + Ponto 2

	Info (sobre uma Nota)
	Espaço + I

	Renomear (uma nota)
	Retroceder + R

	Excluir (uma nota)
	Retroceder + Pontos 2-3-5-6


Observação: a maioria dos atalhos do Gravador-KeyRecorder também pode ser encontrada no menu principal de ajuda do seu dispositivo, que você pode aceder com o atalho espaço + H.

7. [bookmark: _Toc210656365] Utilizar o Victor Reader
O Victor Reader é a aplicação que utiliza para ler ou ouvir livros no BI X Series. Suporta os seguintes formatos de ficheiro:
· .brf
· .pef
· .txt
· .html
· .docx
· .odt
· DAISY 2
· DAISY 2.02
· EPUB
· Niso
· .rtf
· .ban
· .bra
· .pdf
· .FB2
Para abrir a aplicação Victor Reader, prima a tecla de Deslocamento Seguinte até chegar ao Victor Reader ou prima "V" no menu principal. Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para aceder à aplicação.
O menu do Leitor Victor inclui Lista de livros, lidos recentemente, Procurar e Fechar.
7.1. [bookmark: _Toc210656366]Navegar na lista de livros
No Victor Reader, os seus livros são armazenados numa Lista de livros, comparável a um diretório que contém todos os suportes disponíveis no seu dispositivo por ordem alfabética.
Utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte para selecionar um livro da sua Lista de Livros e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
Note que a série BI X pode apresentar uma mensagem de erro se for aberto um livro de ficheiros PDF. Isto ocorre geralmente quando o ficheiro contém imagens em vez de texto.
Para fechar um livro e voltar à lista de livros, prima Espaço + E ou Espaço + B.
7.1.1. [bookmark: _Toc210656367]Pesquisa de livros
Para procurar um livro específico no dispositivo: 
· Selecione Procurar no menu do Victor Reader ou prima Espaço + F. 
· Introduzir o texto/nome do livro.
· Prima ENTER. É-lhe apresentada uma lista de livros que correspondem aos seus critérios de pesquisa. 
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte para se deslocar para o livro.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para a abrir.
7.1.2. [bookmark: _Toc210656368]Aceder a livros abertos recentemente
Pode abrir uma lista dos últimos dez livros que abriu anteriormente para um acesso rápido.
Para abrir uma lista dos dez livros mais recentes, prima ENTER + R ou selecione Lidos recentemente no menu do Victor Reader. 
Pode percorrer os dez livros mais recentes utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte. Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para abrir um livro da lista.
7.1.3. [bookmark: _Toc210656369]Gerir a sua biblioteca
Ao navegar na Lista de livros, pode copiar, mover ou apagar um livro selecionado da aplicação Victor Reader para um dispositivo de armazenamento externo. As acções disponíveis para cada livro dependem do tipo e da localização do livro. O menu de contexto indica-lhe as acções disponíveis.
As regras básicas são:
· Os livros localizados no armazenamento USB podem ser eliminados.
· Os livros descarregados de serviços em linha podem ser movidos ou eliminados.
· Os livros só podem ser copiados ou movidos de/para quando o armazenamento externo está ligado. 
· Não é possível copiar ou mover livros a partir da memória interna. 
Para copiar, mover ou apagar um livro:
· Aceder à lista de livros premindo Espaço + B. 
· Selecionar um livro utilizando as teclas de polegar Anterior ou Seguinte.
· Prima Retrocesso + M para abrir o menu Gerir livro. 
· Selecione Copiar para, Mover para ou Eliminar. 
7.2. [bookmark: _Toc210656370]Navegar e aceder a informações adicionais nos livros
A forma mais fácil de navegar dentro de um livro é utilizando as teclas de Deslocamento. Utilize as teclas de Deslocamento esquerda e direita para deslocar o texto para a esquerda e para a direita. 
7.2.1. [bookmark: _Toc210656371]Alterar o nível de navegação dos livros
O Victor Reader inclui diferentes níveis de navegação para facilitar a navegação através de um livro. Os níveis de navegação dependem de cada livro e podem diferir de livro para livro. 
Para alterar o nível de navegação:
· Prima Espaço + T.
· Percorrer os níveis de navegação disponíveis utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para selecionar o nível de navegação.
Uma vez selecionado o nível de navegação, utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte para navegar nesse nível de navegação. 
Por exemplo, se tiver selecionado o nível de navegação "Frase", ao premir a tecla de Deslocamento Seguinte passa de frase em frase dentro do livro.
Em alternativa, pode selecionar o nível de navegação da sua escolha utilizando um atalho rápido:
· Prima Retrocesso + Ponto 6 para aceder ao nível de navegação seguinte OU Prima Retrocesso + Ponto 3 para aceder ao nível de navegação anterior.
· Prima a tecla de Deslocamento Anterior ou Seguinte para navegar no livro no nível de navegação selecionado. 
7.2.2. [bookmark: _Toc210656372]Navegar por página, título, percentagem ou marcadores num livro
Para aceder a uma página específica, título, percentagem de livro ou marcador:
· Prima ENTER + G. 
· Percorrer as opções de navegação utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte.
· Escolha entre Página, Título, Percentagem ou Marcador.
· Tenha em atenção que as opções disponíveis variam consoante a formatação disponível do livro.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Introduzir um valor.
· Prima ENTER.
7.2.3. [bookmark: _Toc210656373]Percorrer automaticamente o texto em livros na aplicação Victor Reader
A função Percorrer automático da série BI X permite-lhe percorrer automaticamente o texto de um livro aberto. 
Para ativar a deslocação automática, prima ENTER + Pontos 1-2-4-5-6 ou C6 (apenas BI 40X) quando estiver dentro de um livro. Prima qualquer tecla para parar a deslocação automática e voltar ao modo panorâmico normal.
Pode modificar a velocidade de deslocação automática quando se desloca automaticamente dentro de um livro. 
Para abrandar o deslocamento automatico , prima ENTER + Ponto 3. 
Para acelerar a deslocação automática, prima ENTER + Ponto 6.
7.2.4. [bookmark: _Toc210656374]Encontrar a sua posição atual num livro
Utilize o comando Onde estou sempre que precisar de saber a sua posição atual dentro de um livro. 
Para ativar o comando Onde estou, prima Espaço + Pontos 1-5-6.
Em alternativa, aceda ao menu de contexto premindo Espaço + M. Vá para Onde estou utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para ativar o item.
Utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte para percorrer os elementos disponíveis (Título, Percentagem, Página e Linha). Utilize as teclas de Deslocamento esquerda e direita para deslocar o texto para a esquerda e para a direita.
7.2.5. [bookmark: _Toc210656375]Navegar para o início ou fim de um livro
Pode chegar ao início ou ao fim de um livro utilizando atalhos. 
Para chegar ao início de um livro, prima Espaço + Pontos 1-2-3. 
Para chegar ao fim de um livro, prima Espaço + Pontos 4-5-6.
7.2.6. [bookmark: _Toc210656376]Procurar texto num livro de texto
Outra forma de navegar num livro é procurar uma sequência específica de texto. 
Para procurar texto, prima o comando Espaço + F. É-lhe pedido que introduza o texto. Escreva o texto e, em seguida, prima ENTER.
7.2.7. [bookmark: _Toc210656377]Aceder a informações adicionais sobre o livro
Pode apresentar informações adicionais sobre o livro que está atualmente a ler no dispositivo (título, autor, descrição, data, língua, assunto, editora e marcadores).
Para visualizar informações adicionais sobre o livro, prima Espaço + I. 
Também pode premir Espaço + M para abrir o menu de contexto. Utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte para selecionar o item de menu Informações do livro e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para o ativar.
Utilize as teclas de polegar Anterior e Seguinte para percorrer as informações do livro disponíveis. Utilize as teclas de Deslocamento esquerda e direita para deslocar o texto para a esquerda e para a direita.
7.3. [bookmark: _Toc210656378]Pesquisar na Wikipédia, no Wikcionário e no WordNet
Com o Victor Reader, é possível obter mais informações sobre uma palavra específica efectuando uma pesquisa na Wikipédia, no Wikcionário ou no WordNet. Estes 3 módulos podem ser acedidos através do menu de contexto da aplicação, ou pode premir os seguintes atalhos:
· Pesquisar na Wikipédia: ENTER + W
· Pesquisar no Wikcionário: ENTER + Pontos 2-5-6
· Pesquisar no WordNet: Espaço + D
Nota: Pode obter mais informações sobre estes módulos na secção 11 "Módulos disponíveis em várias aplicações".
7.4. [bookmark: _Toc210656379]Adicionar, navegar, realçar e remover marcadores
Os marcadores são uma forma útil de manter a sua localização dentro do livro e permitir-lhe regressar rapidamente a essa posição numa altura posterior, quer seja uma posição física num livro de texto ou uma posição temporal num audiolivro.
Para abrir o menu Marcador, prima ENTER + M. Também pode premir Espaço + M para abrir o menu Contexto e selecionar Menu Marcador.
7.4.1. [bookmark: _Toc210656380]Inserir um marcador
Para adicionar um marcador a um livro:
· Prima ENTER + M para abrir o menu Marcadores. 
· Selecione Inserir marcador utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Introduzir um número de marcador específico não utilizado. 
· Nota: Se não introduzir um número, o BI Série X seleciona o primeiro número disponível e atribui-o ao marcador.
· Prima ENTER. 
· Em alternativa, pode inserir um marcador rápido premindo ENTER + B.
7.4.2. [bookmark: _Toc210656381]Navegar para os marcadores
Para saltar para um marcador, prima ENTER + J. É-lhe solicitado que introduza o número do marcador. Introduza o número do marcador para o qual pretende navegar e, em seguida, prima ENTER.
7.4.3. [bookmark: _Toc210656382]Destacar marcadores 
O item de menu Destacar marcadores é utilizado para definir as posições de Início e Fim de uma passagem. Utilizar marcadores destacados é uma óptima forma de estudar passagens importantes nos manuais escolares.
Para realçar os marcadores:
· Abra o menu Marcadores premindo ENTER + M.
· Selecione Destacar marcador Iniciar utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Introduzir um número de marcador específico não utilizado.
· Nota: Se não introduzir um número, a série BI X seleciona o primeiro número disponível e atribui-o ao marcador.
· Prima ENTER. 
· Navegue até ao ponto final da passagem destacada. 
· Abra o menu Marcadores premindo ENTER + M. 
· Selecione Destacar fim do marcador utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
· A posição atual é definida como a posição final. Se a posição final for colocada antes da posição inicial, são trocadas. 
Também é possível inserir um Marcador rápido. É utilizado para marcar o fim do marcador de realce.
Para inserir um marcador rápido:
· Prima ENTER + H para abrir a lista de marcadores de realce. 
· Selecione um número de Marcador de destaque.
· Prima ENTER. É apresentado o conteúdo do marcador de realce atual. 
· Utilize as teclas do Deslocamento para navegar. 
· Prima Espaço + E para fechar o Marcador de destaque e voltar ao conteúdo completo do livro.
7.4.4. [bookmark: _Toc210656383]Remoção de marcadores
Para remover um marcador guardado:
· Prima ENTER + M para abrir o menu Marcadores. 
· Desloque-se para Remover marcador utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· Introduza o número do marcador que pretende remover.
· Prima ENTER.
Nota: Se pretender remover todos os marcadores, digite 99999 quando lhe for pedido Número de marcadores.
7.5. [bookmark: _Victor_Reader_and][bookmark: _Toc210656384]Victor Reader e tabelas de comandos de leitura
O Victor Reader e os comandos de leitura dos manuais são apresentados no Quadro 4.
Tabela 4: Leitor Victor/Comandos de leitura para manuais escolares
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	Lista de livros 
	Espaço + B

	Gerir livros
	Retrocesso + M

	Ir para o menu Opção
	ENTER + G

	Menu de favoritos
	ENTER + M

	Saltar para o marcador
	ENTER + J

	Inserir marcador rápido
	ENTER + B

	Mostrar marcadores de realce
	ENTER + H

	Abrir Nível de navegação
	Espaço + T

	Elemento anterior
	Botão de Deslocamento Direito

	Próximo elemento
	Botão de Deslocamento Esquerdo

	Mudar para o nível de navegação anterior
	Retrocesso + Ponto 3

	Mudar para o nível de navegação seguinte
	Retrocesso + Ponto 6

	Iniciar a percorrer automático
	ENTER + Pontos 1-2-4-5-6 ou C6

	Aumentar a velocidade do percorrer automático
	ENTER + Ponto 6

	Diminuir a velocidade do percorrer automático
	ENTER + Ponto 3

	Ler tudo (funcionalidade de conversão de texto em voz)
	Espaço + G

	Parar leitura (funcionalidade de conversão de texto em voz)
	Retrocesso + ENTER

	Onde é que eu estou
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Informações
	Espaço + I

	Ir para o início do livro
	Espaço + Pontos 1-2-3

	Ir para o fim do livro
	Espaço + Pontos 4-5-6

	Abrir livros recentes 
	ENTER + R

	Procurar livros ou textos
	Espaço + F

	Encontrar o próximo
	Espaço + N

	Encontrar anterior
	Espaço + P

	Próxima linha não vazia
	ENTER + Ponto 4

	Linha anterior não em branco
	ENTER + Ponto 1

	Carácter anterior
	Espaço + Ponto 3

	Próximo carácter
	Espaço + Ponto 6 

	Palavra anterior
	Espaço + Ponto 2

	Próxima palavra
	Espaço + Ponto 5

	Parágrafo anterior
	Espaço + Pontos 2-3

	Próximo parágrafo
	Espaço + Pontos 5-6

	Seleção de Start/Stop
	ENTER + S

	Selecionar tudo (parágrafo atual)
	ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6

	Cópia (parágrafo atual)
	Retrocesso + Y

	Apagar livro
	Retrocesso + Pontos 2-3-5-6

	Pesquisar na Wikipédia
	ENTER + W

	Pesquisar no Wiktionary
	ENTER + Pontos 2-5-6

	Pesquisar no WordNet
	Espaço + D



O Victor Reader e os comandos de leitura para audiolivros são apresentados no Quadro 5.
Quadro 5: Comandos do Leitor Victor para audiolivros
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	Lista de livros 
	Espaço + B

	Gerir livros
	Retrocesso + M

	Ir para o menu Opção
	ENTER + G

	Menu de favoritos
	ENTER + M

	Saltar para o marcador
	ENTER + J

	Inserir marcador rápido
	ENTER + B

	Mostrar marcadores de realce
	ENTER + H

	Abrir Nível de navegação
	Espaço + T

	Elemento anterior
	Botão de Deslocamento Direito

	Próximo elemento
	Botão de Deslocamento Esquerdo

	Mudar para o nível de navegação anterior
	Retrocesso + Ponto 3

	Mudar para o nível de navegação seguinte
	Retrocesso + Ponto 6

	Onde é que eu estou
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Informações
	Espaço + I

	Ir para o início do livro
	Espaço + Pontos 1-2-3

	Ir para o fim do livro
	Espaço + Pontos 4-5-6

	Abrir livros recentes 
	ENTER + R

	Apagar livro
	Retrocesso + Pontos 2-3-5-6

	Reproduzir audiolivro
	Espaço + G

	Parar a leitura
	Retrocesso + ENTER

	Avançar 5 segundos
	Tecla do Deslocamento direito (premir uma vez)

	Retroceder 5 segundos 
	Tecla do Deslocamento esquerdo (premir uma vez)

	Avanço rápido (saltos de tempo mais longos)
	Tecla de Deslocamento direito (premir e manter premida)

	Rebobinar (saltos temporais mais longos)
	Tecla do Deslocamento esquerdo (premir e manter premida)

	Aumentar a velocidade de leitura
	ENTER + Ponto 5

	Diminuição da velocidade de leitura
	ENTER + Ponto 2


8. [bookmark: _Toc210656385] Utilizar o modo Terminal
Uma das principais caraterísticas da série BI X é o modo Terminal. Quando ligado a um dispositivo anfitrião com um leitor de ecrã, como um computador ou um dispositivo inteligente, o modo terminal apresenta todo o texto selecionado no dispositivo anfitrião. 
Pode ligar-se ao seu dispositivo anfitrião através da tecnologia sem fios Bluetooth® ou ligando o cabo USB-C incluído com a sua BI X Series ao dispositivo anfitrião. Podem ser ligados até cinco dispositivos Bluetooth e um USB em simultâneo.
[bookmark: _Hlk144888720][bookmark: _Hlk144906194]Note que se um dispositivo estiver ligado à série BI X através de USB, pode fazer com que a série BI X inicie automaticamente a ligação. Consulte "Pedir para abrir a ligação USB" na Tabela de opções das definições do utilizador para ver as opções de definições disponíveis.
8.1. [bookmark: _Toc210656386]Ligar e sair do modo de terminal
Para estabelecer ligação no modo Terminal, certifique-se de que tem um dispositivo Windows®, iOS®, TVOS®, Android ou Mac® com um leitor de ecrã a funcionar.
Para ativar o modo Terminal:
· Prima Espaço + Pontos 1-2-3-4-5-6 ou o botão Início para aceder ao menu principal.
· Vá para o Terminal premindo 't' ou utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
Para sair do modo Terminal e aceder à lista de dispositivos ligados, prima uma vez o botão Início.
8.1.1. [bookmark: _Toc210656387]Determinar a compatibilidade com a série BI X
A série BI X é compatível com o seguinte:
Leitores de ecrã: JAWS® 18+ (versão 18 e mais recente), NVDA, SuperNova, Chromevox (apenas USB), Android e VoiceOver 
[bookmark: _Hlk181872795]Sistemas operativos: Windows 8+, Android (15+ para suporte Bluetooth, USB apenas para versões anteriores), macOS® 10.15+ (Catalina), dispositivo iOS 13.4+, WatchOS 10+ e TVOS (Apple TV) versão 18+ 
8.1.2. [bookmark: _Toc210656388]Acordar o seu dispositivo iOS utilizando a série BI X 
Com o seu dispositivo iOS bloqueado, premir qualquer tecla de encaminhamento do cursor no BI X Series ativa-o para introduzir o seu código de acesso. Isto permite-lhe manter o seu dispositivo iOS num bolso ou mala enquanto utiliza a série BI X como controlador e saída.
8.1.3. [bookmark: _Toc210656389]Ligação por USB
Para ligar através de USB:
· Ligue a BI X Series a um computador Windows ou Mac com o cabo USB-C. Tenha em atenção que terá de seguir os passos seguintes se a opção "Ligar sempre" não estiver ativada nas definições do utilizador. 
· Selecione Dispositivos ligados (primeiro item no menu Terminal).
· Prima ENTER. 
· Selecionar a ligação USB.
· Prima ENTER.
· Aguardar que a ligação seja estabelecida. 
Se a ligação for bem sucedida, o conteúdo do seu dispositivo anfitrião é apresentado na Linha braille. 
A série BI X está agora também disponível como um teclado externo para escrever no dispositivo anfitrião.
8.1.4. [bookmark: _Connecting_by_Bluetooth][bookmark: _Toc210656390]Ligação por Bluetooth
Para emparelhar um novo dispositivo no Bluetooth:
· A partir do dispositivo anfitrião, active o Bluetooth.
· Na série BI X, aceda ao menu principal.
· Selecione Terminal e prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. 
· No menu Terminal, selecione Adicionar dispositivo Bluetooth e prima ENTER.
· Se o Bluetooth estiver desligado, é ativado automaticamente. Note-se que, uma vez ativado o modo Bluetooth, o ecrã está agora num modo de descoberta de 5 minutos.
· Note que, em qualquer altura, pode premir e manter premida a tecla ENTER durante 5 segundos para colocar o dispositivo num modo detetável de 5 minutos.
· A Linha braille apresenta instruções sobre como estabelecer a ligação ao dispositivo anfitrião. A partir do dispositivo anfitrião, inicie o emparelhamento Bluetooth com o BI X Series.
· No ecrã braille, é apresentada uma mensagem: "xx está ligado", em que xx é o nome do dispositivo anfitrião. O foco é direcionado para a lista de dispositivos ligados.
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte para percorrer a lista de dispositivos ligados até chegar ao dispositivo anfitrião com o qual está a tentar estabelecer ligação. Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para a ativar.
Se a ligação for bem sucedida, o conteúdo do seu dispositivo anfitrião é apresentado na linha braille. 
Nota: Se utilizar o Windows 11 com conetividade Bluetooth, poderá ter de aceder às definições Bluetooth do seu PC e selecionar "Avançadas" em "Deteção de dispositivos Bluetooth". Se não o fizer, as Linhas braille poderão não aparecer na lista de dispositivos emparelháveis.
Nota: para emparelhar um dispositivo áudio Bluetooth, tem de utilizar a opção "Emparelhar dispositivo áudio" nas definições Bluetooth (consulte a secção 13.5 sobre as definições Bluetooth para obter mais informações). 
8.2. [bookmark: _Toc210656391]Área de transferência terminal
Quando uma seleção de texto é copiada ou cortada, é armazenada numa área de transferência global e pode ser colada noutros locais do dispositivo. Esta função pode ser útil se, por exemplo, pretender copiar uma passagem de um livro no Victor Reader e colá-la num documento no KeyPad. 
A área de transferência global também pode ser utilizada quando se utilizam dispositivos externos emparelhados com a série BI X através de USB ou Bluetooth. Atualmente, o JAWS para Windows e o VoiceOver suportam a área de transferência do terminal. Todos os outros leitores de ecrã podem ter dificuldade em lidar com a área de transferência.  Quando utilizar a área de transferência do Terminal, tenha em atenção que existe um limite de 360 caracteres.
Para copiar um item para um dispositivo ligado:
· Prima Retrocesso + Y para copiar o elemento da sua escolha.
· No dispositivo ligado, aceda à localização onde pretende colar o item.
· Introduzir o comando de bypass Espaço + ENTER + Pontos 4-5-6. É apresentada a mensagem "Introduzir comando local". O comando bypass permite-lhe utilizar algumas funções internas da série BI X enquanto está ligado a um dispositivo externo, como o estado da bateria e a apresentação da data e hora. 
· Prima Retrocesso + V para colar o item no dispositivo ligado.
8.3. [bookmark: _Toc210656392]Navegar entre dispositivos ligados
Quando tem mais do que um dispositivo ligado à série BI X, pode mudar de dispositivo em qualquer altura. 
Para mudar para outro dispositivo ligado, prima o botão Início + tecla de Deslocamento Seguinte ou o botão Início + tecla de Deslocamento Anterior.
Em alternativa, pode navegar para outro dispositivo ligado fazendo o seguinte: 
· Prima o botão Início para regressar à lista de dispositivos ligados.
· Selecione o dispositivo ligado utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
Nota: Quando um dispositivo Bluetooth está ligado, é apresentado um símbolo de 8 pontos a seguir ao nome do dispositivo. Se o símbolo de 8 pontos não estiver visível, clique no dispositivo para estabelecer a ligação. 
Se tiver problemas com uma ligação Bluetooth, pode clicar em Reconectar dispositivos. Esta ação desliga e volta a ligar o Bluetooth e volta a ligar os seus dispositivos. Utilize esta opção se não estiver a receber qualquer braille quando ligado a um dispositivo.
8.4. [bookmark: _Toc210656393]Ligações USB no modo Terminal
Ao utilizar a série BI X no modo de terminal, é possível ser solicitado a ligar com uma ligação USB ou iniciar automaticamente a ligação ao inserir um cabo USB de um dispositivo anfitrião.
Para ativar a função "Pedir para abrir a ligação USB" no modo terminal:
· Aceder ao menu principal.
· Selecione Opção e prima ENTER. 
· Selecione Definições do utilizador e prima ENTER.
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte até chegar ao item "Pedir para abrir a ligação USB" e, em seguida, prima ENTER.
· Aqui, estão disponíveis 3 opções: "Nunca perguntar", "Pedir ligação" e "Ligar sempre". Utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte até chegar ao item pretendido e, em seguida, prima ENTER.
8.5. [bookmark: _Toc146102242][bookmark: _Toc146102416][bookmark: _Toc146102579][bookmark: _Toc146103149][bookmark: _Toc210656394]Desativar o teclado Perkins no modo Terminal
Ao utilizar a série BI X no modo terminal, é possível desativar o teclado de estilo Perkins para simplificar a utilização do dispositivo. 
Para desativar o teclado no modo terminal:
· Aceder ao menu principal.
· Selecione Opções e prima ENTER. 
· Selecione Definições do utilizador e prima ENTER.
· Utilize as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte até chegar ao item Desativar Perkins no terminal.
· Prima ENTER para desativar o teclado Perkins no modo de terminal; prima ENTER novamente para o ativar.
Note-se que as teclas de Deslocamento e as teclas de comando da série BI X (apenas BI 40X) continuarão a funcionar quando o teclado Perkins estiver desativado.
8.6. [bookmark: _6.6._Terminal-only_mode][bookmark: _Terminal_only_mode][bookmark: _Toc210656395]Modo apenas terminal
Considere ativar o 'Modo apenas terminal' na sua Linha braille se achar que as aplicações autónomas do KeySoft Suite são subutilizadas ou demasiado complexas. Este modo elimina as aplicações internas, transformando a Linha apenas num terminal. Simplifica as ligações aos leitores de ecrã no seu computador através de USB ou no seu dispositivo móvel através de Bluetooth. Para ativar ou desativar o modo Apenas terminal, é necessário aceder ao menu de diagnóstico (ver secção 19 "Acesso ao menu de diagnóstico"). 
No modo só de terminal, ao arrancar o dispositivo, é-lhe Questionado 'braille display'. Se o seu dispositivo estiver ligado a um computador, funcionará instantaneamente com o seu leitor de ecrã.
Atenção: este modo tem as seguintes limitações. 
· A conversão de texto em voz não está disponível. Só terá acesso ao braille.
· Todos os menus serão apresentados no grau 1 e não serão configuráveis. 
· O modo de repouso não está presente no modo Apenas terminal. Continua a ser possível colocar manualmente o dispositivo no modo de suspensão premindo brevemente o botão de alimentação.  
· Apenas um dispositivo Bluetooth pode ser ligado e emparelhado neste modo. Ao ativar o modo Apenas terminal, se mais do que um dispositivo Bluetooth tiver sido previamente configurado no seu dispositivo, todos os dispositivos, exceto um, serão esquecidos e terá de os emparelhar novamente se os quiser utilizar no futuro. 
· Se um dispositivo estiver ligado por Bluetooth e outro por USB ao mesmo tempo, o dispositivo ligado por USB terá sempre prioridade. 
· O acesso e a saída do menu de opções são diferentes quando o modo Apenas terminal está ativado. Estará disponível um conjunto limitado de opções (ver secção 7.6.1 sobre as opções no modosection 7.6.1 about the options in Terminal Only mode Apenas terminal). 
· O comando Bypass local não está a funcionar neste modo. Por exemplo, não será possível copiar/colar algum texto da área de transferência do terminal, tal como descrito na secção 7.2.
8.6.1. [bookmark: _6.6.2_Using_the][bookmark: _Using_the_Options][bookmark: _Toc210656396]Utilizar as opções no modo Apenas terminal
Para utilizar as opções no modo Apenas terminal, prima sem soltar o botão Início até sentir uma breve vibração. Para sair das Opções, prima e mantenha premido o botão Início.
Eis as opções disponíveis no modo Apenas terminal:
· Definições do utilizador: modo de avião, tempo de visualização da mensagem, desligar automático, vibração, sinal sonoro, notificações sem fios, modo de uma só mão, desativar o perkins no terminal.
· Wi-Fi
· Bluetooth
· Alterar a língua
· Ativar o modo de exame
· Atualização do software
· Sobre
9. [bookmark: _Toc210656397]Utilização de KeyFiles
KeyFiles permite-lhe navegar, apagar, copiar e executar todas as operações de ficheiros que esperaria de um gestor de ficheiros de PC.
Para abrir KeyFiles, prima a tecla de Deslocamento Seguinte até chegar a Gestor de Ficheiros : KeyFiles. 
Em alternativa, pode abrir os Ficheiros-Chave premindo F no menu principal e, em seguida, premindo ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
9.1. [bookmark: _Toc210656398]Navegar nos ficheiros
Pode navegar pelos seus ficheiros e pastas utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte. Os nomes das pastas têm um símbolo de 8 pontos à frente do nome da pasta. Prima ENTER numa pasta para a abrir.
Prima Espaço + E para regressar à pasta principal. Em alternativa, pode deslocar-se para o item Voltar e, em seguida, premir ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
9.1.1. [bookmark: _Toc210656399]Selecionar uma unidade no KeyFiles
Antes de utilizar os KeyFiles, é necessário escolher a unidade a que pretende aceder: a memória interna ou uma unidade flash USB. 
Para selecionar uma unidade, prima Espaço + D para visualizar uma lista de unidades disponíveis. Percorra a lista utilizando as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para confirmar a sua escolha. 
Encontra-se agora na raiz da unidade selecionada.
Prima Espaço + D em qualquer altura para voltar ao ecrã de seleção de unidade.
9.1.2. [bookmark: _Toc210656400]Aceder a informações sobre ficheiros, pastas ou unidades
Para obter informações adicionais sobre um ficheiro ou pasta, selecione-o utilizando as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte e, em seguida, prima Espaço + I.
Pode agora percorrer uma lista de informações sobre o ficheiro ou pasta utilizando as teclas de polegar Anterior e Seguinte. Utilize as teclas de Deslocamento esquerda e direita para deslocar o texto para a esquerda e para a direita.
O atalho Espaço + I também pode ser utilizado para expor a quantidade de memória interna de uma unidade.
9.1.3. [bookmark: _Toc210656401]Visualizar o caminho atual do ficheiro
A função Onde estou permite-lhe apresentar o caminho da sua localização atual no ecrã braille da série BI X.
Para visualizar o caminho do ficheiro atual, prima Espaço + Pontos 1-5-6.
9.1.4. [bookmark: _Toc210656402]Pesquisa de ficheiros e pastas
Pode aceder prontamente a um determinado ficheiro ou pasta efectuando uma pesquisa nos KeyFiles.
Para iniciar a procura de um ficheiro ou pasta nos KeyFiles:
· Prima Espaço + F.
· Introduza o nome do ficheiro ou da pasta.
· Prima ENTER. É gerada na Linha braille uma lista de ficheiros e pastas relacionados com os resultados da pesquisa.
· Prima Espaço + E para fechar o resultado da pesquisa.
9.1.5. [bookmark: _Toc210656403]Ordenar ficheiros ou pastas
Por predefinição, os nomes de ficheiros e pastas são ordenados alfabeticamente. No entanto, é possível ordenar os ficheiros e pastas utilizando diferentes parâmetros.
Para alterar os parâmetros de ordenação dos seus ficheiros e pastas:
· Prima Espaço + V. O BI X Series apresenta uma lista de opções de ordenação disponíveis: Nome, Data, Tamanho e Tipo. 
· Percorrer a lista utilizando a tecla de Deslocamento Anterior ou Seguinte.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para ativar a opção de ordenação da sua escolha. 
Ao selecionar o mesmo parâmetro de ordenação já selecionado, a informação muda de ascendente para descendente e vice-versa quando selecionada novamente.
9.2. [bookmark: _Toc210656404]Modificar ficheiros e pastas
O KeyFiles no BI X Series permite-lhe trabalhar com ficheiros de forma semelhante a um computador ou tablet. 
9.2.1. [bookmark: _Toc210656405]Criar uma nova pasta
KeyFiles dá-lhe a possibilidade de criar novas pastas. 
A forma mais simples de o fazer é premir Espaço + N e introduzir o nome da nova pasta no campo em branco. Em seguida, prima ENTER para criar.
9.2.2. [bookmark: _Toc210656406]Renomear ficheiros ou pastas
Para mudar o nome de um ficheiro ou pasta:
· Selecione o ficheiro ou a pasta que pretende mudar o nome utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte. 
· Prima Retrocesso + R.
· Introduza o nome do novo ficheiro ou pasta.
· Prima ENTER para mudar o nome do ficheiro ou da pasta.
Nota: O nome do ficheiro deve ser único no diretório atual e só pode ser renomeado um ficheiro ou pasta de cada vez. 
9.2.3. [bookmark: _Toc210656407]Seleção de ficheiros ou pastas para aplicação de acções adicionais
Antes de poder executar uma ação num ficheiro ou pasta, como cortar, copiar ou colar, deve primeiro selecionar (ou Marcar) o ficheiro ou pasta pretendido. 
Para Marcar um ficheiro ou pasta, selecione o ficheiro utilizando as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte e, em seguida, prima Retrocesso + L.
Para desmarcar um ficheiro ou pasta, selecione-o e prima novamente Retrocesso + L.
Para marcar todos os ficheiros e pastas no diretório atual, prima ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6.
9.2.4. [bookmark: _Toc210656408]Copiar, cortar e colar ficheiros ou pastas
Copiar e cortar ficheiros e pastas
Para copiar um único ficheiro ou pasta, selecione o ficheiro utilizando as teclas de polegar Anterior ou Seguinte e, em seguida, prima Retrocesso + Y.
Para cortar um único ficheiro ou pasta, selecione o ficheiro utilizando as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte e, em seguida, prima Retrocesso + X.
Para copiar ou cortar vários ficheiros ou pastas: 
· Selecione o ficheiro ou a pasta a copiar utilizando as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte. 
· Prima Retrocesso + L para Marcar o ficheiro ou a pasta.
· Repita este passo para Marcar todos os ficheiros ou pastas a serem copiados.
· Prima Retrocesso + Y para copiar OU Retrocesso + X para cortar. 
Os ficheiros ou pastas são agora copiados/cortados para a área de transferência e estão prontos para serem colados.
Colar ficheiros e pastas
Para colar os ficheiros ou pastas copiados ou cortados, navegue para a localização onde pretende colar e, em seguida, prima Retrocesso + V.
9.2.5. [bookmark: _Toc210656409]Eliminar ficheiros ou pastas
Para apagar um único ficheiro ou pasta, selecione o ficheiro utilizando as teclas de polegar Anterior ou Seguinte e, em seguida, prima Retrocesso + Pontos 2-3-5-6.
Para eliminar vários ficheiros ou pastas:
· Selecione o ficheiro ou a pasta que pretende apagar utilizando as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte. 
· Uma vez selecionado, prima Retrocesso + L para Marcar o ficheiro ou a pasta.
· Repita este passo para Marcar todos os ficheiros ou pastas que pretende eliminar.
· Quando estiver pronto para apagar os ficheiros ou pastas marcados, prima Retrocesso + Pontos 2-3-5-6. 
Nota: O BI Série X pergunta se tem a certeza de que pretende eliminar os ficheiros e/ou pastas apenas quando a opção Confirmar eliminação do utilizador tiver sido definida como Ligado no menu Opções. Selecione Sim utilizando as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte e prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para confirmar a eliminação. Para mais informações sobre a definição Confirmar eliminação, consulte a secção Menu Opções.
9.3. [bookmark: _Toc210656410]Tabela de comandos KeyFiles
Os comandos KeyFiles estão listados no Quadro 6.
Tabela 6: Comandos KeyFiles
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	Criar nova pasta 
	Espaço + N

	Informação do ficheiro/unidade 
	Espaço + I

	Marcar/desmarcar
	Retrocesso + L

	Marcar tudo/Desmarcar tudo 
	ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6

	Mudar o nome do ficheiro
	Retrocesso + R

	Eliminar ficheiro
	Retrocesso + Pontos 2-3-5-6

	Copiar ficheiro 
	Retrocesso + Y

	Cortar Ficheiro
	Retrocesso + X

	Colar ficheiro
	Retrocesso + V

	Procurar ficheiro 
	Espaço + F

	Ordenar ficheiros 
	Espaço + V

	Onde é que eu estou 
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Selecionar unidade 
	Espaço + D

	Ir para a pasta principal
	Espaço + E

	Ejetar 
	ENTER + E



10. [bookmark: _Toc210656411] Utilizar a aplicação KeyCalc
A série BI X inclui uma aplicação de calculadora que lhe permite efetuar as operações mais comuns. 
Nota: Atualmente, o KeyCalc só suporta Braille de computador. 
Para abrir o KeyCalc:
· Aceder ao menu principal.
· Prima C OU prima as teclas de polegar Anterior ou Seguinte até chegar ao item de menu Calculadora: KeyCalc. 
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
10.1. [bookmark: _Toc210656412]Utilizar a calculadora
Para utilizar o KeyCalc, escreva a equação completa e prima ENTER para obter o resultado. 
Por exemplo, escreva a equação 20-(6+8) (sem espaços). Prima ENTER e a série BI X apresenta 6 como resposta.
Para apagar a equação anterior, prima Espaço + Pontos 3-5-6.
Para adicionar operadores como + ou -, abra o menu de contexto usando Espaço + M. Consulte a secção Tabela de Comandos KeyCalc, para uma lista completa dos comandos e operadores KeyCalc.
10.2. [bookmark: _KeyCalc_Commands_Table][bookmark: _Toc210656413]Tabela de comandos KeyCalc
Os comandos KeyCalc estão listados na Tabela 7.
Tabela 7: Comandos da calculadora utilizando Braille de computador
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	mais (+) 
	Pontos 3-4-6

	menos (-)
	Pontos 3-6

	Multiplicar (*)
	Pontos 1-6

	Dividir(/)
	Pontos 3-4

	Igual (=)
	ENTER

	Limpar 
	Espaço + Pontos 3-5-6

	Ponto decimal
	Pontos 4-6

	Percentagem (%)
	Pontos 1-4-6

	Raiz quadrada 
	Espaço + Pontos 3-4-5

	Pi
	Espaço + Y


11. [bookmark: _Toc210656414] Utilizar a aplicação de data e hora
A série BI X inclui uma aplicação que lhe fornece a data e a hora actuais. 
Para abrir Data e Hora:
· Aceder ao menu principal.
· Prima as teclas de Deslocamento Anterior ou Seguinte até chegar ao item de menu Data e Hora.
· Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
11.1. [bookmark: _Toc210656415]Visualizar a hora e a data
Quando abre a aplicação Data e Hora, o BI X Series apresenta a hora atual. 
Desloque-se para a direita uma vez utilizando a tecla direita de deslocamento para visualizar a data. 
Desloque-se para a esquerda utilizando a tecla Esquerda de Deslocamento para regressar à hora. 
Para rever rapidamente a data e a hora, prima ENTER + T para a hora e ENTER + D para a data a partir de qualquer ponto do BI X Series.
11.2. [bookmark: _Toc210656416]Definir a hora e a data
Para alterar a hora e a data, prima Espaço + M na aplicação Data e Hora.
Abre-se um submenu com as seguintes opções: 
· Alterar a hora: Digite a hora atual dentro dos parênteses rectos, prima ENTER; repita para os minutos.
· Alterar data: Introduza o ano atual dentro dos parênteses rectos e prima ENTER; repita para o mês e o dia.
· Hora de verão: Prima ENTER para ativar ou desativar a hora de verão.
· Formato da hora: Prima ENTER para alterar o formato da hora entre 24h e 12h.
· Formato da data: Selecione o formato de data preferido (listado abaixo) e prima ENTER. 
· Idioma por defeito
· Dia, Mês, Ano 
· Mês, Dia 
· Mês, dia, ano 
· Ano, mês, dia 
· Dia, Mês
12. [bookmark: _Modules_available_in][bookmark: _Toc210656417]Módulos disponíveis em várias aplicações
Alguns módulos estão disponíveis em várias aplicações. Por enquanto, é possível pesquisar na Wikipédia, no Wikcionário e na WordNet no Editor (Keypad), no Editor Braille (KeyBRF) e na aplicação Victor Reader. 
12.1. [bookmark: _Toc210656418]Pesquisar na Wikipédia
Se pretender obter mais informações sobre uma palavra específica no seu documento ou livro (por exemplo, a sua definição, outras ocorrências, biografia de uma personalidade, etc.), pode pesquisar na Wikipédia. Este módulo pode ser utilizado em documentos de texto e áudio e em livros. Para tal, quando estiver no seu documento e com o cursor posicionado sobre a palavra que pretende consultar, pode utilizar o atalho ENTER + W ou pode encontrar esta opção no menu Contexto, no submenu Editar. Para a aplicação Victor Reader, esta opção pode ser encontrada diretamente no menu do Victor Reader, no menu de contexto. A palavra sob o cursor é selecionada e escrita por defeito no campo "Wikipedia". Pode premir diretamente ENTER para pesquisar esta palavra específica na Wikipédia, ou pode apagar esta palavra e introduzir outra palavra para pesquisar. Tenha em atenção que, nos livros áudio e braille, terá de introduzir a palavra a pesquisar no campo. Prima ENTER para concluir a pesquisa.
Serão apresentados os resultados associados a esta pesquisa específica. Aparecerá o número, seguido do nome do artigo e, em seguida, estará disponível um breve resumo do artigo. Pode utilizar as teclas de Deslocamento esquerda e direita para percorrer todas as informações apresentadas para um artigo e pode utilizar as teclas de Deslocamento anterior e seguinte para navegar de um resultado para outro. Quando o cursor estiver posicionado no resultado pretendido, prima ENTER para abrir este artigo.
Pode agora ler o artigo que é apresentado em texto. Pode navegar pelo texto utilizando as teclas de Deslocamento esquerda e direita, ou as teclas de Deslocamento anterior e seguinte para navegar pelos títulos do artigo. Também é possível utilizar o atalho Espaço + G e a voz lerá todo o artigo. Também pode procurar uma palavra específica no artigo utilizando o atalho Espaço + F. Na caixa que será apresentada quando utilizar este atalho, introduza a palavra que pretende procurar e, em seguida, prima ENTER. É apresentada a ocorrência mais próxima desta palavra a partir da posição do cursor. Também podem ser utilizados os atalhos Espaço + N para navegar para a ocorrência seguinte da sua pesquisa e Espaço + P para ir para a ocorrência anterior. Quando terminar de ler o artigo, prima Espaço + E ou o botão Fechar.
Nota: o artigo só pode ser lido: não pode ser copiado e colado nem guardado. Durante a leitura de um artigo, não terá acesso ao menu de contexto. Tenha em atenção que os artigos listados nos resultados da pesquisa serão apresentados utilizando a tabela braille selecionada do seu perfil linguístico atual. Por exemplo, se estiver a utilizar um perfil de idioma definido para francês com uma tabela Braille francesa configurada, os artigos listados nos resultados estarão em francês. Por último, para utilizar a opção "Pesquisar na Wikipédia", tem de estar ligado à Internet. Se não for esse o caso, será apresentada uma mensagem de erro quando tentar efetuar a pesquisa.
12.2. [bookmark: _Toc210656419]Pesquisar no Wiktionary 
Tal como a opção "Pesquisar na Wikipédia", a opção "Pesquisar no Wikcionário" pode ser utilizada para procurar a definição de uma palavra específica. Para tal, quando o cursor estiver posicionado sobre a palavra pretendida, prima o atalho ENTER + Pontos 2-5-6 ou pode encontrar esta opção no menu de contexto, no submenu "Editar". Para a aplicação Victor Reader, esta opção pode ser encontrada diretamente no menu do Victor Reader, no menu de contexto. A palavra sob o cursor será selecionada e escrita por defeito quando estiver no campo "Wikcionário". Pode alterar a palavra introduzida, apagando-a e introduzindo uma nova, ou pode manter esta palavra específica. Tenha em atenção que, num livro áudio e braille, terá de introduzir a palavra a procurar. Prima ENTER para efetuar a pesquisa. Serão apresentados os resultados desta pesquisa. Pode navegar pelas informações de cada artigo com as teclas do polegar esquerdo e direito e pelos resultados com as teclas do Deslocamento Anterior e Seguinte. Quando estiver no artigo pretendido, prima ENTER para o abrir.
Pode agora ler o artigo que é apresentado em texto. Pode navegar pelo texto utilizando as teclas de Deslocamento esquerda e direita, ou as teclas de Deslocamento anterior e seguinte para navegar pelos títulos do artigo. Também é possível utilizar o atalho Espaço + G e a voz irá ler todo o artigo. Também pode procurar uma palavra específica no artigo utilizando o atalho Espaço + F. Na caixa que será apresentada quando utilizar este atalho, introduza a palavra que pretende procurar e, em seguida, prima ENTER. É apresentada a ocorrência mais próxima desta palavra a partir da posição do cursor. Também podem ser utilizados os atalhos Espaço + N para navegar para a ocorrência seguinte da sua pesquisa e Espaço + P para ir para a ocorrência anterior. Quando terminar de ler o artigo, prima Espaço + E ou o botão Fechar.
Nota: o artigo só pode ser lido: não pode ser copiado e colado nem guardado. Durante a leitura de um artigo, não terá acesso ao menu de contexto. Tenha em atenção que os artigos listados nos resultados da pesquisa serão apresentados utilizando a tabela braille selecionada do seu perfil linguístico atual. Por exemplo, se estiver a utilizar um perfil de idioma definido para francês com uma tabela Braille francesa configurada, os artigos listados nos resultados estarão em francês. Por último, para utilizar a opção "Pesquisar no Wikcionário", tem de estar ligado à Internet. Se não for esse o caso, será apresentada uma mensagem de erro quando tentar efetuar a pesquisa. 
12.3. [bookmark: _Toc210656420]Pesquisar no WordNet
A WordNet é uma base de dados lexical propriedade da Universidade de Princeton. Pode procurar palavras específicas neste léxico. Para aceder a este recurso, prima o atalho Espaço + D ou aceda ao mesmo através do menu de contexto, no submenu Editar. Para a aplicação Victor Reader, esta opção pode ser encontrada diretamente no menu do Victor Reader, no menu de contexto.
No campo "WordNet", pode introduzir a palavra procurada e, em seguida, premir ENTER para iniciar a pesquisa. É apresentada a definição desta palavra. Pode navegar através do texto com as teclas do Deslocamento esquerdo ou direito e através dos diferentes parágrafos utilizando as teclas de Deslocamento Anterior e Seguinte. Também é possível utilizar o atalho Espaço + G e a voz lerá todo o artigo. Também pode procurar uma palavra específica no artigo utilizando o atalho Espaço + F. Na caixa que será apresentada quando utilizar este atalho, introduza a palavra que pretende procurar e, em seguida, prima ENTER. É apresentada a ocorrência mais próxima desta palavra a partir da posição do cursor. Também podem ser utilizados os atalhos Espaço + N para navegar para a ocorrência seguinte da sua pesquisa e Espaço + P para ir para a ocorrência anterior. Quando terminar de o ler, prima Espaço + E ou o botão Fechar.
Nota: o artigo só pode ser lido: não pode ser copiado e colado nem guardado. Durante a leitura de um artigo, não terá acesso ao menu de contexto. Por último, note-se que a WordNet só está disponível em inglês. A WordNet determina a sua língua verificando a tabela Braille configurada no perfil de língua que está a utilizar. Para utilizar o WordNet, a tabela Braille configurada tem de estar em inglês.
12.4. [bookmark: _Toc210656421]Atalhos disponíveis em módulos que podem ser utilizados em várias aplicações
Os atalhos para os módulos que funcionam em várias apps são apresentados na tabela 8.
Tabela 8: Atalhos para módulos que funcionam em várias aplicações
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	Pesquisar na Wikipédia
	ENTER + W

	Pesquisar no Wiktionary
	ENTER + Pontos 2-5-6

	Pesquisar no WordNet
	Espaço + D



13. [bookmark: _Options_Menu_1][bookmark: _Toc210656422] Menu opções
O menu Opções permite-lhe modificar as definições da sua série BI X e contém os seguintes itens:
· Definições do utilizador
· Perfil linguístico
· Definições de voz
· Wi-Fi
· Bluetooth
· Aplicações do menu principal 
· Alterar a língua
· Ativar o modo de exame
· Atualização do software
· Sobre
Para abrir o menu Opções, prima a tecla de Deslocamento Seguinte até chegar a Opções ou prima 'O' no menu Principal e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor. Em alternativa, pode aceder ao menu Opções premindo Espaço + O.
14. [bookmark: _User_Settings][bookmark: _Toc210656423]Definições do utilizador
14.1. [bookmark: _User_Setting_Options][bookmark: _Toc210656424]Tabela de opções das definições do utilizador
As opções das Definições do utilizador são apresentadas na Tabela 9.
Tabela 9: Opções das definições do utilizador 
	Definição
	Opção/Resultado

	Modo de avião
	Ligado ou desligado; quando ligado, todas as funcionalidades sem fios são desativadas

	Marcadores de formato
	Ligado ou desligado; quando desligado, os marcadores de formato são ocultos

	Cursor visível
	Ligado ou desligado

	O cursor pisca
	Ligado ou desligado; quando ligado, o cursor pisca a um ritmo de 0,5 segundos.

	Tempo de apresentação da mensagem
	1-30 segundos: Tempo de apresentação da mensagem 

	Hora de dormir
	Número em minutos, de 0 a 60; 0 para desligar

	Desligar automático
	O dispositivo desliga-se automaticamente após um determinado período de tempo, de 1 a 4 horas; nunca se desliga 

	Quebra de linha
	Ligado ou desligado

	Condensar linhas em branco
	Ligado ou desligado; quando ligado, as linhas em branco não são visíveis

	Confirmar a eliminação
	Ligado ou desligado; quando ligado, o BI Série X pede confirmação da eliminação do ficheiro

	Vibração
	Ligado ou desligado; quando ligado, a série BI X vibra

	Beep
	Ligado ou desligado; quando ligado, a série BI X emite um sinal sonoro

	Configuração das teclas de Deslocamento
	Mapeie os comandos Item Anterior, Item Seguinte, Deslocar para a Esquerda e Deslocar para a Direita para a tecla de Deslocamento da sua escolha.

	Configuração das teclas de comando (apenas BI 40X)
	Permite configurar as teclas de comando com qualquer atalho utilizado no dispositivo.

	Notificações sem fios
	Ativar ou desativar o feedback da ligação sem fios e Bluetooth

	Modo de uma mão
	Ligado ou desligado; quando ligado, as teclas de pontos podem ser premidas e soltas uma a uma, a combinação de pontos só é confirmada quando a tecla Espaço é premida

	Início no terminal
	Ligado ou desligado; quando ligado, o dispositivo arranca automaticamente no menu Terminal ao ser reiniciado

	Pedir para abrir a ligação USB
	Ao ligar o dispositivo a um PC com um cabo USB, existem três resultados possíveis, dependendo da seleção de Pedir para abrir a ligação USB nas definições do utilizador. 

1. Se for selecionada a opção "nunca perguntar", não acontece nada. 

2. Se a opção "pedir ligação" estiver selecionada, será Questionado ao utilizador se pretende abrir a ligação. 

Se for selecionada a opção "ligar sempre", o dispositivo liga-se automaticamente ao PC. 

	Desativar o teclado Perkins no terminal
	Ligado ou desligado; quando ligado, o teclado Perkins será desativado quando o dispositivo for utilizado no modo terminal


14.1.1. [bookmark: _Toc210656425]Configuração das teclas de comando (apenas BI 40X)
Uma das definições do utilizador do BI 40X permite-lhe configurar as teclas de comando. Estas teclas estão localizadas à esquerda (teclas C1, C2 e C3) e à direita (teclas C4, C5 e C6) da sua linha braille e têm funções diferentes. Segue-se a lista, que contém cada tecla de comando e o seu atalho por defeito.
C1: ponto anterior
C2: Deslocamento à esquerda
C3: ponto seguinte
[bookmark: _Toc100576119][bookmark: _Toc100594909][bookmark: _Toc101515174][bookmark: _Toc101600305][bookmark: _Toc101602999][bookmark: _Toc101604949][bookmark: _Toc102657059][bookmark: _Toc109057120][bookmark: _Toc109116173][bookmark: _Toc109638366][bookmark: _Toc109638669][bookmark: _Toc109639427][bookmark: _Toc100594914][bookmark: _Toc101515179][bookmark: _Toc101600310][bookmark: _Toc101603004][bookmark: _Toc101604954][bookmark: _Toc102657064][bookmark: _Toc109057125][bookmark: _Toc109116178][bookmark: _Toc109638371][bookmark: _Toc109638674][bookmark: _Toc109639432][bookmark: _Toc100594915][bookmark: _Toc101515180][bookmark: _Toc101600311][bookmark: _Toc101603005][bookmark: _Toc101604955][bookmark: _Toc102657065][bookmark: _Toc109057126][bookmark: _Toc109116179][bookmark: _Toc109638372][bookmark: _Toc109638675][bookmark: _Toc109639433][bookmark: _Toc100594916][bookmark: _Toc101515181][bookmark: _Toc101600312][bookmark: _Toc101603006][bookmark: _Toc101604956][bookmark: _Toc102657066][bookmark: _Toc109057127][bookmark: _Toc109116180][bookmark: _Toc109638373][bookmark: _Toc109638676][bookmark: _Toc109639434][bookmark: _Toc66844295][bookmark: _Toc66876868][bookmark: _Setting_User_Preferences][bookmark: _Options_Menu][bookmark: _Connecting_to_a][bookmark: _Customize_KeySofts_Main][bookmark: _Toc66876919][bookmark: _Toc500162118]C4: mudar o perfil de idioma (se tiver sido configurado mais do que um perfil)
C5: Deslocamento direita
C6: iniciar a deslocamento automático 
Para alterar o atalho associado a uma tecla de comando:
· No submenu Configurações do utilizador, pressione a tecla ENTER ou qualquer tecla de encaminhamento do cursor no item "Configuração das teclas de comando".
· Neste submenu,verá cada uma das 6 teclas de comando, com seu atalho personalizado configurado, se houver. Caso contrário, será mencionado "default", indicando que a tecla comando manteve sua função original.
· Para alterar o atalho associado a uma tecla comando, navegue até encontrar a desejada e, em seguida, pressione a tecla ENTER ou qualquer tecla de encaminhamento do cursor.
· Será apresentada a mensagem "introduzir comando braille". Introduza o atalho que pretende associar a esta tecla de comando.
· O novo atalho será indicado assim que terminar de o escrever.
· Pode sempre modificar este atalho premindo a tecla ENTER na tecla de comando desejada e, em seguida, introduzindo um novo atalho.
· Para salvar sua configuração, pressione a tecla ENTER no botão" Salvar configuração".
· Para cancelar a operação, pressione o botão" Cancelar".
Observação: a tecla de comando recém-configurada executará o atalho selecionado em qualquer aplicativo do seu dispositivo. O atalho padrão deste comando não estará acessível, e terá que encontrar uma maneira alternativa de o Fazer  Por exemplo, para iniciar a deslocamento automática no KeyPad, KeyBRF e Victor Reader, a tecla C6 pode ser usada. Se alterar o atalho associado à tecla C6, terá de utilizar o atalho ENTER + teclas 1-2-4-5-6 para iniciar o deslocamento automática. 
Finalmente, para restaurar o valor predefinido de uma tecla de comando, quando a mensagem "ENTER Braille command" for apresentada, prima essa tecla de comando.
14. Adicionar, configurar e eliminar perfis de idioma
O menu Perfil de idioma lista todos os perfis de idioma disponíveis na sua série BI X. O perfil de idioma ativo é sublinhado com os pontos 7 e 8 no dispositivo. A criação de perfis de vários idiomas pode permitir que você alterne rapidamente entre tabelas e vozes em braille.
Percorra os perfis de idioma disponíveis utilizando as teclas seguinte e anterior e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para o Seleccionar.
2. Adicionar um perfil de idioma
Para adicionar um perfil de idioma, selecione Adicionar Perfil de idioma e pressione ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor.
será solicitado que inserira as seguintes opções:
· Nome do perfil: Introduza o nome do perfil entre parênteses e, em seguida, prima ENTER.
· Grau Braille: Escolha entre Braille Não contraído, contraído e computador e, em seguida, prima ENTER. Observe que a série BI X permite ocultar Braille contraído e/ou braille de computador ao alternar entre os graus Braille.  
· Tabela do braille do computador: Selecione a tabela braille de computador e, em seguida, prima ENTER. Selecione Nenhum para evitar a alteração para Braille de computador.
· Tabela em braille não contraído: Selecione a tabela braille não contraído e, em seguida, prima ENTER. 
· Tabela Braille contraído: Selecione a tabela Braille contraído e, em seguida, prima ENTER. Selecione Nenhum para evitar a alteração para Braille contraído.
· [bookmark: _Hlk181979951]Voz De Conteúdo: Selecione a voz de conteúdo a sua escolha e pressione ENTER. Selecione Nenhum para desativar a voz de conteúdo. As vozes disponíveis dependem da seleção da voz de menu e da voz adicional, que podem ser alteradas na secção de download de idioma e vozes nas definições de voz. 
· Salvar configuração: Prima ENTER para guardar a sua configuração. 
· O novo perfil de idioma está agora disponível no menu Configurações do perfil de idioma.
2. Configurar ou eliminar um perfil de idioma
Para configurar ou eliminar um perfil de idioma:
1. No menu Opções, selecione perfil de idioma. 
1. Percorra os perfis de idioma disponíveis utilizando as teclas de Deslocamento seguinte e anterior.
1. Prima espaço + M para abrir o menu de contexto. 
1. Selecione Configurar perfil de idioma Ou Eliminar o perfil de idioma e prima ENTER.
1. Como alternativa, configurar perfil e Excluir perfil podem ser selecionados no menu perfil de idioma.
14. Conversão de texto em voz
A série BI X permite que o texto que aparece na linha braille seja ouvido através de um recurso text-To-speech (TTS), que se adaptará ao idioma do sistema escolhido.
Observe que, por padrão, o dispositivo suporta apenas TTS(Conversão de texto em voz) para os idiomas inglês e espanhol. Se tiver selecionado o Inglês ou o espanhol como idioma do sistema, a Conversão de texto em voz será ativada. Se for escolhido um idioma alternativo, ser-lhe-á Solicitado que transfira esse idioma após ter uma ligação de internet ativa.
Observe que, na primeira vez que a série BI X for conectada a uma rede Wi-Fi após a atualização ou uma redefinição de fábrica, e independentemente de uma voz estar ativa por padrão ou não, uma caixa de diálogo solicitará que descarregue o idioma e as vozes. 
Para ativar / desativar a funcionalidade conversão de texto em voz:
1. No menu Opções, selecione a opção Configurações de fala e pressione ENTER.
1. Utilize as teclas de Deslocamento anterior e Seguinte até chegar ás definições de voz.
1. Prima ENTER para ativar ou desativar as definições de voz.
Como alternativa, você pode usar a tecla de Deslocamento anterior + atalho de espaço para ativar ou desativar o recurso de fala.
Ao editar texto no teclado ou ler um documento no Victor Reader, pode premir espaço + G, que começará a ler o texto a partir da posição atual. Use o atalho Retrocesso + ENTER para parar a leitura.
Nota: ao utilizar a aplicação KeyBrf, o TTS(Conversão de texto em voz) não estará disponível.
3. Seleção De Voz
Durante a navegação no dispositivo, pode selecionar uma voz de menu que será utilizada para ler menus, mensagens do sistema e conteúdos. Se pretender utilizar uma voz alternativa para a leitura do conteúdo, pode fazê-lo selecionando A opção Alterar voz adicional. A sua voz de conteúdo pode ser posteriormente alterada nos perfis de idioma. 
0. Alterar voz do menu
1. No menu Opções, selecione Definições de voz e prima ENTER.
1. Use as teclas de Deslocamento anterior e Seguinte até chegar a opção de seleção de idioma e vozes de download e pressione ENTER. Aparecerá um submenu.
1. Escolha Alterar voz do Menu (a voz atual será especificada) e prima ENTER.
1. Selecione a variante do idioma do seu sistema (por exemplo, Inglês América do Norte) que deseja, se houver mais de uma Disponível.
1. Será apresentada uma lista das vozes disponíveis. Escolha uma voz da lista e prima ENTER.
Quaisquer alterações nas vozes exigirão o reinício do dispositivo.
0. Alterar uma adicional voz
1. No menu Opções, selecione a opção Configurações de fala e pressione ENTER.
1. Use as teclas de Deslocamento anterior e Seguinte até chegar a opção de seleção de idioma e vozes de download e pressione ENTER. Aparecerá um submenu.
1. Escolha Alterar voz adicional (a voz atual será especificada) e pressione ENTER.
1. Selecione o idioma desejado e, em seguida, a variante de idioma desejada (por exemplo, francês do Canadá), se houver mais de uma Disponível.
1. Será apresentada uma lista das vozes disponíveis. Escolha uma voz da lista e prima ENTER.
Quaisquer alterações nas vozes exigirão o reinício do dispositivo.

Para obter informações sobre a seleção de uma voz, que irá ler o conteúdo no teclado e no Victor Reader, consulte a secção "Adicionar, configurar e eliminar perfis linguísticos". 
0. Trocar vozes
Esta opção permite-lhe alternar entre as duas vozes instaladas no seu dispositivo. Para o fazer:
1. No menu Opções, selecione a opção Configurações de fala e pressione ENTER.
1. Use as teclas de Deslocamento anterior e Seguinte até chegar a opção de seleção de idioma e download de vozes e pressione ENTER. Aparecerá um submenu.
1. Escolha a opção "Trocar vozes" e pressione ENTER.
Quaisquer alterações nas vozes exigirão o reinício do dispositivo.
3. Tabela De Definições De Voz
Tabela 10: Opções De Configuração De Voz 
	Definição
	Opção / Resultado

	Fala
	Ligado ou desligado; quando desligado, todos os recursos de fala são desativados.

	menu voz
	Ligado ou desligado; quando desligado, todos os recursos de Voz são desativados durante a navegação nos menus, mas permanecem ativados nos aplicativos.

	Fale a palavra sob o cursor
	Ligado ou desligado; quando ligado, o usuário pode pressionar uma tecla de encaminhamento do cursor e a palavra abaixo da tecla será lida.

	Falar conteúdo exibido após deslocamento 
	Ligado ou desligado; quando ligado, o recurso de voz irá ler o restante de uma linha quando o usuário a deslocar na linha braille.

	Eliminar o eco
	Ligado ou desligado; quando ligado, o dispositivo irá falar os caracteres apagados com a tecla Retrocesso.

	eco de teclado
	Palavras, caracteres, caracteres e palavras ou desligado; o item escolhido determina o que será falado ao digitar no teclado.

	Descarregar linguagens e vozes
	Alterar voz do menu, alterar voz adicional, trocar vozes


14. Ligação a uma rede Wi-Fi

[bookmark: _Hlk144887703]Selecione Nova Conexão no menu Wi-Fi e pressione ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para aceder. Você também pode usar o atalho global para aceder a pesquisa Wi-Fi (observe que, se o modo avião estiver ativado, ele não permitirá o acesso).
Existem três opções de ligação:
· Procurar SSID: Selecione esta opção para descobrir as redes disponíveis nas suas proximidades. Quando a série BI X faz a pesquisa, ela exibe uma lista de todas as redes encontradas.
· Selecione uma delas e, em seguida, prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor para selecionar esta rede. Em seguida, introduza a palavra-passe e prima ENTER para concluir a ligação.
· Ligação WPS: Selecione esta opção para estabelecer uma ligação Wi-Fi utilizando WPS. A série BI X apresenta " a Carregar..."por aproximadamente 30 segundos. Pressione o botão WPS no seu router de rede para ativar a descoberta de novos dispositivos. Após alguns segundos, é automaticamente ligado à rede.
· Ligar Manualmente: Para introduzir manualmente o SSID da sua rede e a palavra-passe, selecione esta opção. Quando terminar, pressione ENTER para conectar.
4. Tabela De Definições De Wi-Fi
As definições de Wi-Fi disponíveis estão indicadas na tabela 11.
tabela 11: Definições De Wi-Fi
	Definição
	Opção / Resultado

	Wi-Fi
	Pressione ENTER para ativar ou desativar o Wi-Fi

	Estado
	Fornece informações sobre o estado atual do Wi-Fi

	Nova ligação
	Prima ENTER para criar uma ligação Wi-Fi Nova

	Iniciar ligação
	Ligar a uma rede Wi-Fi conhecida pelo seu dispositivo

	Apagar ligação 
	Faça o seu dispositivo esquecer uma rede Wi-Fi conhecida

	Definições de rede
	Alterar configurações avançadas de rede, como Modo, IP, Máscara de sub-rede, Gateway e DNS

	Importar Wi-Fi
	Importar informações de rede Wi-Fi de um ficheiro


14. [bookmark: _Choosing_Bluetooth_Mode]Escolhendo As Opções Do Modo Bluetooth
As seguintes opções de modo Bluetooth estão disponíveis na série BI X.
· Modo Bluetooth: Ligado ou desligado
· Emparelhar dispositivo de áudio: Esta opção permite emparelhar um dispositivo Bluetooth de áudio.
· Ligar o dispositivo: Ligar a série BI X a um dispositivo Bluetooth emparelhado
· Desligar o dispositivo: Desligar a ligação Bluetooth ativa
· Apagar o dispositivo emparelhado: Faz o seu dispositivo esquecer um dispositivo Bluetooth
1. [bookmark: _Hlk182517623]Personalizar o menu principal da KeySoft
A função de personalização permite retirar itens do menu principal da série BI X. Este recurso é útil para iniciantes que desejam simplificar o uso do seu dispositivo.
Para personalizar as aplicações do menu principal:
1. Ir para o menu principal.
1. Selecione Opções.
1. Pressione ENTER. 
1. Ir para o menu principal aplicações.
1. Pressione ENTER.
1. Será apresentada uma lista das aplicações do Menu Principal. Vá para o aplicativo que você deseja tirar do menu e pressione ENTER para alterar para Desligado. Pressionar ENTER novamente irá alterná-lo de volta para Ativo.
1. Pressione Gravar para aplicar as alterações.  
1. [bookmark: _Hlk144893686]Modo Uma Mão
A série BI X pode ser usada em um modo uma mão que permite inserir atalhos com apenas uma mão. Quando o modo uma mão é ativada, a forma como a entrada e os comandos em Braille são executados muda. Cada tecla pode ser pressionada e solta uma a uma, e a combinação de pontos só é confirmada quando a tecla de espaço é pressionada. Para inserir um espaço em branco entre as palavras, prima duas vezes a barra de espaço. 
Para executar comandos braille, é usada a mesma lógica para a entrada de caracteres. Para comandos Braille que envolvam a barra de espaço, como o comando ir para cima (espaço com pontos 1,2,3), é necessário pressionar a barra de espaço adicional. 
Por exemplo, para executar o comando ir para o topo (o comando padrão é espaço com pontos 1,2,3): pressione espaço, depois ponto 1, depois ponto 2, depois ponto 3 e depois espaço. 
Nota: o funcionamento das teclas de Deslocamento e das teclas de encaminhamento do cursor permanece o mesmo do modo normal com as duas mãos.
Para ativar/desativar o modo com uma mão:
1. Ir para o menu principal.
1. Selecione Opções e pressione ENTER. 
1. Selecione Configurações do Utilizador e pressione ENTER.
1. Use as teclas do Deslocamento anterior e Seguinte até chegar a opção modo uma mão.
1. Pressione ENTER para ativar o modo uma mão; pressione ENTER novamente para desativá-lo.
1. Alterar Idioma
Para alterar o idioma do sistema da série BI X:
1. Ir para o menu principal.
1. Selecione Opções.
1. Selecione Alterar Idioma.
1. Selecione a opção idioma e pressione ENTER. Será apresentada uma lista na Linha. 
1. Selecione o idioma na lista. 
1. Selecione Fechar.
1. Você será questionado se pretende substituir o perfil padrão de idioma. Se clicar em Ok, será criado um novo perfil de idioma com uma tabela em Braille que permite ler os menus em Braille no idioma selecionado. pressione Cancelar se pretender manter o seu perfil linguístico atual.
1. Quando solicitado, reinicie a série BI X para aplicar as alterações. 
1. Aceder e Utilizar os Serviços online
Este menu de Serviços Online contém bibliotecas online incluídas na sua série BI X. Os serviços online são baseados em assinaturas e exigem que você insira as credenciais da sua conta.
Nota: Certifique-se de que tem ligação à Internet estabelecida com a série BI X antes de utilizar os Serviços online. 
Os livros das bibliotecas online são descarregados na pasta Livros online da série BI X. Todos os livros estão incluídos na lista principal de Livros do aplicativo Victor Reader.
18. Ativar a partilha de livros e descarrega de livros
A biblioteca online contém conteúdos protegidos por direitos de Autor para pessoas com deficiência. Mais informações sobre o Bookshare estão disponíveis em http://www.bookshare.org. 
Você pode pesquisar livros e Descarregá-los para a série BI X por WiFi. No momento, jornais e revistas não estão disponíveis na pesquisa online.
Para ativar o serviço Bookshare e descarregar um livro: 
1. Introduza o endereço de E-mail e a palavra-passe da sua conta Bookshare. 
1. Selecione o formato de livro preferido (DAISY ou BRF).
1. Pesquise livros por título, autor, pesquisa de texto completo e/ou navegue por categorias. Você também pode pesquisar os livros mais recentes ou populares.
1. Prima ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor num livro para obter mais informações. 
1. Use as teclas de Deslocamento anterior e Seguinte para navegar entre o título, o autor e a descrição do livro. 
1. Prima ENTER na opção de transferência para transferir o livro para a série BI X. 
18.  Configurar, gerir e sincronizar uma conta NFB Newsline
Se tiver uma conta NFB Newsline, a série BI X permite-lhe ligar-se à sua conta e descarregar material NFB para leitura no Victor Reader.
Configurar conta: Introduza as suas credenciais NFB Newsline, selecione a frequência de atualização de edições e determine se o BI X Series deve manter ou eliminar edições desatualizadas.
Gerir publicações: Selecione o material que deseja subscrever. O material subscrito é sublinhado.
Sincronizar conteúdo agora: Descarrega as últimas edições do seu material subscrito.
18. NLS Bard
A série do BI X pode aceder ao BARD diretamente. Pode ver e descarregar livros da lista de livros mais populares e da lista de livros e revistas mais recentes. Você pode navegar pelas categorias e pesquisar a coleção. Você também pode baixar livros e revistas da sua lista de desejos, bem como adicionar e remover itens. Antes de poder aceder ao BARD, tem de ligar o seu dispositivo a uma rede Wi-Fi (ver secção "Ligar a sua série BI X a uma rede Wi-Fi" para obter instruções detalhadas) e faça login na sua conta BARD.
18. DAISY Online
DAISY online é um serviço que suporta várias bibliotecas de conteúdos adaptados em todo o mundo.
Para aceder às bibliotecas DAISY Online suportadas pelo dispositivo, siga estes passos: 
Nota: para aceder às bibliotecas DAISY online, é necessária uma ligação à internet. 
1. No menu principal, com as teclas de deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar ao item “serviços online" e pressione ENTER.
1. Usando as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, navegue até o item DAISY online e pressione ENTER.
Você agora terá uma lista de qualquer uma das contas DAISY Online que você configurou anteriormente, seguida do item "Adicionar conta". Se não configurou nenhuma conta DAISY Online, O item "Adicionar conta" será o primeiro apresentado ao abrir a candidatura DAISY Online. Terá de adicionar uma conta para ver a lista de bibliotecas disponíveis. Para fazer isso, siga as instruções abaixo.
3. Adicionar uma conta DAISY Online 
1. No menu principal, com as teclas de deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar a opção “serviços online" e pressione ENTER.
1. Com as teclas de deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar ao item "DAISY Online" e, em seguida, pressione ENTER. 
1. Com as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar a opção "Adicionar conta" e pressione ENTER.
1. Será apresentada a lista das bibliotecas disponíveis. Selecione aquele em que tem uma conta que deseja configurar e pressione ENTER nesta biblioteca.
1. Introduza o nome de utilizador desta conta e, em seguida, pressione ENTER.
1. Introduza a palavra-passe desta conta e, em seguida, pressione ENTER.
Se a conexão for estabelecida, você receberá a mensagem "login bem-sucedido" e uma nova conta será adicionada à lista de bibliotecas já configuradas que você verá ao abrir o aplicativo DAISY Online.
Nota: quando o cursor estiver numa conta já configurada, pode pressionar o atalho espaço + M para aceder ao menu de contexto. Você terá a opção de alterar o método de download (automático ou manual), modificar as informações de login ou remover essa conta específica.
3. Configuração De Importação
Em conjunto com a aplicação HumanWare Companion, A série BI X permite importar uma configuração de biblioteca a partir de um ficheiro XML. Este processo requer uma conexão de rede ativa e um arquivo XML localizado em uma unidade externa. Para Descarregar o HumanWare companion, visite https://support.humanware.com/en-international/support/humanware_companion

Para importar uma configuração, faça o seguinte:
· No menu principal, usando as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar a opção "serviços Online" e pressione ENTER.
· Com as teclas de deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar ao item "DAISY Online" e, em seguida, pressione ENTER.
· No menu apresentado, navegue com as teclas de Deslocamento anterior e Seguinte até chegar a opção "importar configuração" e, em seguida, pressione ENTER. Será apresentada uma mensagem indicando o resultado da importação. Se a importação for bem-sucedida, uma ou mais novas contas configuradas serão adicionadas ao seu dispositivo, dependendo das informações do arquivo XML.
3. Transferir um livro de uma biblioteca online da DAISY configurada no seu dispositivo
2.  Transferência automática
Por predefinição, ao adicionar uma nova conta, é selecionada a opção "transferência automática", o que significa que os livros presentes nesta conta são descarregados automaticamente quando a série BI X for ligada a uma rede Wi-Fi. Para aceder aos livros descarregados, faça o seguinte:
· No menu principal, navegue com as teclas de deslocamento anterior e Seguinte até chegar a opção “serviços Online" e, em seguida, pressione ENTER.
· Com as teclas de deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar ao item "DAISY Online" e, em seguida, pressione ENTER.
· Com as teclas de deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar à conta previamente configurada e, em seguida, pressione ENTER.
· Podem ver os livros, nesta pasta, que foram descarregados. É apresentado o título do livro, seguido da menção "descarregado". Nessa altura, não é necessária qualquer ação, uma vez que os seus livros continuarão a ser descarregados automaticamente até que o último na prateleira ou até que a memória da sua série BI X esteja cheia.
· A qualquer momento, você pode forçar a sincronização do seu conteúdo. No final da lista de livros, a opção "Sincronizar conteúdo agora" está presente. Pressione ENTER nesta opção e o dispositivo procurará qualquer novo conteúdo na sua conta. Será apresentada uma mensagem indicando que não existe conteúdo novo encontrado ou indicando o número de novos elementos encontrados, se houver, a sincronização desses novos elementos começará automaticamente.
2. Transferência Manual
Ao configurar uma nova conta DAISY Online, A opção "download automático" é configurada por padrão. No entanto, é possível alterar o método de transferência se preferir descarregar os seus livros manualmente. Para fazer isso, faça o seguinte:
· No menu principal, navegue com as teclas de deslocamento anterior e Seguinte até chegar a opção “serviços Online" e, em seguida, pressione ENTER.
· Com as teclas de deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar ao item "DAISY Online" e, em seguida, pressione ENTER.
· Com as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar à conta configurada que lhe interessa. 
· Prima espaço + M para aceder ao menu de contexto
· Com as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar a opção "método de Download", seguido do valor deste elemento. Pressione ENTER nesta opção.
· Agora você terá a opção entre "download automático" e "Download manual". Com as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar à opção "download Manual" e selecione-a pressionando ENTER.
Com o método de download manual, terá que selecionar manualmente os livros que deseja baixar. Para fazer isso, faça o seguinte:
1. No menu principal, use as teclas de Deslocamento anterior e Seguinte para ir para a opção “serviços online" e pressione ENTER.
1. Na lista apresentada, com as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, aceda a DAISY Online e, em seguida, prima ENTER.
1. Uma lista de bibliotecas configuradas no seu dispositivo será exibida. Com as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar à biblioteca que configurou anteriormente com o método de download manual e pressione ENTER.
1. Você verá a lista de livros já descarregados, se houver, e a opção "descarregar mais livros" será exibida no final da lista. Com as teclas de deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar à opção "baixar mais livros" e pressione ENTER.
1. Terá agora acesso aos livros incluídos na sua estante para esta conta. Com as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, percorra a lista e selecione o livro que deseja descarregar e pressione ENTER.
1. Com as teclas de deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar à opção "Descarregar" e pressione ENTER. O livro será colocado em fila de Descarga.
3. Ler um livro que descarregou
Depois de ter descarregado um livro ou revista, pode descarregar Opções adicionais, ou pode ler um deles. Para ler um item:
1. Volte ao Menu Principal pressionado o botão Home. 
1. Navegue até Victor Reader e pressione ENTER. 
1. Prima ENTER na lista de livros. Aqui, encontrará seus itens Descarregados. 
1. Pressione ENTER no título que deseja ler e estará no início do livro.
Como alternativa, quando estiver na lista de livros de uma conta específica no aplicativo DAISY Online, você pode pressionar ENTER num livro, que será exibido as opções disponíveis, selecionar a opção "Abrir livro" e pressionar ENTER. O livro será aberto no Victor Reader e a leitura começará, a partir do início do livro.
18. Eole
Eole é uma biblioteca francesa que contém livros acessíveis para pessoas com deficiência. Você pode aceder a esse recurso usando o seguinte URL: https://eole.avh.asso.fr/ 
Mais informações sobre a biblioteca EOLE podem ser encontradas no Guia do utilizador francês deste dispositivo, alternativamente, pode ser descarregado do nosso site.
1. Modo Exame
O modo de exame é utilizado para bloquear determinadas funções e aplicações da série BI X durante um determinado período de tempo. Enquanto o modo de exame estiver ativo, só terá acesso às funções do Terminal. Observe que, no modo exame, a conexão Bluetooth está desativada e o modo Terminal só é acessível via USB. Todos os outros aplicativos e o uso de uma memória externa (unidade USB) são bloqueados enquanto este modo está ativo.
Ao activar o modo de Exame, ser-lhe-á pedido que introduza um tempo entre 1 e 360 minutos (6 horas) e que introduza a palavra-passe pretendida para desligar o modo de exame. 
Para desbloquear o dispositivo, terá de aguardar que o tempo selecionado acabe ou introduzir a palavra-passe selecionada. 
Ao reiniciar o dispositivo, se o período selecionado ainda não estiver concluído, o dispositivo voltará automaticamente ao modo de exame.
Para ativar o modo de exame:
1. Ir para o menu principal.
1. Selecione Opções.
1. Pressione ENTER. 
1. Vá para ativar o modo de exame.
1. Pressione ENTER.
1. Introduza o tempo desejado (entre 1 e 360 minutos).
1. introduza a senha desejada para ativar o modo de exame.
1. Pressione ENTER.
1. [bookmark: _17_Accessing_the][bookmark: _Accessing_the_diagnostic]Acesso ao menu diagnóstico
O menu de diagnóstico é um menu especial usado para testar componentes internos e também para realizar algumas operações importantes, especialmente ao solucionar problemas que poderia ter ao usar o dispositivo. 
Aqui estão as etapas para aceder ao menu de diagnóstico:
· Se o dispositivo estiver ligado a uma fonte de energia, desligue-o.
· Se o dispositivo estiver a funcionar, prima o botão de alimentação durante dois segundos. O seu dispositivo indicará " desligar?”. Com as teclas de Deslocamento anterior e seguinte, navegue até chegar ao botão OK e, em seguida, pressione qualquer tecla de encaminhamento do cursor para ativá-lo. O dispositivo será desligado.
· Pressione simultaneamente as tecla Ligar / Desligar e aumentar Volume até que o dispositivo indique "modo de recuperação" e solte os botões. Após alguns segundos, o dispositivo desliga-se novamente.
· Inicialize o dispositivo normalmente pressionando o botão Ligar / Desligar por 2 segundos. O dispositivo será reiniciado e será direcionado para o menu de diagnóstico.
Pode ser necessário usar o menu diagnóstico para as seguintes operações:
· Repor Definições de fábrica
· Limpar dados do utilizador
· Limpar configuração do utilizador
· Ativar ou desativar apenas o Terminal 
· Exportar Logs ao solucionar problemas
· Exportação e importação de dados e configurações (ver secção 19.1 "exportação e importação de dados e configurações" para saber mais).
Pressione qualquer tecla de Encaminhamento do cursor na opção desejada para selecioná-la. Em seguida, navegue com as teclas de Deslocamento anterior e Seguinte para alcançar o botão Fechar e pressione qualquer tecla de encaminhamento do cursor para selecioná-lo. O dispositivo será desligado. Em alternativa, pode fechar o menu diagnóstico com o atalho espaço + E. 
Observação: algumas das opções neste menu são irreversíveis: a reposição das definições de fábrica, a limpeza dos dados do utilizador e a limpeza da configuração do utilizador. Quando feito, é impossível recuperar o conteúdo excluído.
20. [bookmark: _Exporting_and_importing]Exportação e importação de dados e configurações do utilizador
A série BI x contém um serviço de exportação e importação para os seus dados e configurações, como credenciais de Wi-Fi e biblioteca. Existem várias razões pelas quais importaria e exportaria. 
· Transferir os seus dados para outro dispositivo. Muito útil se tiver um plano de cuidados 
· Apoio geral.
Estas opções só podem ser acedidas através do menu diagnóstico. Existem dois tipos de opções de exportação/importação a conhecer: 
· Configurações de exportação/ importação: Esta opção refere-se a credenciais de Wi-Fi e de livros online. No entanto, não exportará qualquer configuração Bluetooth. 
· Exportar / importar conteúdo do utilizador: Esta opção refere-se aos dados do utilizador. Isso inclui pastas e arquivos recém-criados. Também exportará todos os livros descarregados dos atuais fornecedores de bibliotecas. (Isso pode estar sujeito a alterações em novas bibliotecas ou futuras adicionadas. Não é possível exportar dados e configurações para bibliotecas DAISY Online. 
Para exportar a configuração ou o conteúdo do utilizador:
· Acesso ao menu diagnóstico Agora certifique-se de inserir uma pen USB ou um cartão SD (apenas BI 20X); é para onde serão exportados os dados. 
· Existem várias opções no menu de diagnóstico. Dependendo do que pretende exportar, utilize a tecla de Deslocamento Seguinte até chegar a opção “Exportar configuração ou Exportar conteúdo do utilizador”. 
· pressione ENTER ou qualquer tecla de encaminhamento de cursor na opção selecionada. 
· Será agora solicitado "aguarde" seguido de" exportar para USB concluído "ou" exportar para SD concluído " pouco depois. 
· Quando a operação estiver concluída, desligue o dispositivo navegando com as teclas de deslocamento anterior e Seguinte até chegar ao botão Fechar e, em seguida, pressione ENTER ou qualquer tecla de encaminhamento do cursor sobre ele, ou pode fechar o menu de diagnóstico com o atalho espaço + E.
Nota: A configuração exportada não pode ser aberta num computador. 

Para importar a configuração ou o conteúdo do utilizador:
· Para importar conteúdo ou configurações do utilizador, precisará mais uma vez iniciar a série BI x no menu diagnóstico.
· Insira a Pen USB ou o cartão SD (apenas BI 20X), que contém o ficheiro a importar. 
· Utilizando as teclas de deslocamento Anterior e Seguinte, desloque-se para a opção “Importar configuração ou Importar conteúdo do utilizador” e prima ENTER. 
· Ser-lhe-á solicitado "aguarde", seguido brevemente de "importar concluído". 
· Após a conclusão da operação, feche o dispositivo navegando com as teclas de deslocamento anterior e Seguinte até atingir o botão Fechar e pressione ENTER ou qualquer tecla de encaminhamento do cursor. Em alternativa, pode fechar o menu diagnóstico com o atalho espaço + E.
Nota Importante: Todo o Conteúdo criado recentemente ou edição de conteúdo existente feita após o arquivo de exportação ter sido gerado será excluído.

1. Especificações Técnicas
21. Componentes de navegação
· 4 teclas de Deslocamento 
· Teclado Braille de 8 teclas
· 2 barras de espaço
· Teclas de encaminhamento do Cursor
· 6 teclas de comando (apenas BI 40X)
21. Bateria de longa duração
· Dura até 20 horas
· Recarrega a partir do computador através da porta USB
· Desligar automaticamente
· Bateria de polímero de iões de lítio
· Compatível com qualquer adaptador USB A/C padrão
21. Conectividade
· USB 2.0
· Cartão SD (apenas BI 20X)
· Wi-Fi 2,4 GHz e 5 GHz (BI 40X), Wi-Fi 2,4 GHz (BI 20X)
· Bluetooth V5 (BI 40X), Bluetooth V4.2 (BI 20X)
21. Portabilidade
Dimensões: 305 mm x 90 mm x 21,8 mm (BI 40X), 93 mm x 182 mm x 23 mm (BI 20X)
Peso: 720 g (BI 40X), 400 g (BI 20X) 
1. Atualização da série BI X
22. Atualizar manualmente a série BI X
Quando conectado à internet com a série BI X, você pode verificar manualmente se há uma atualização disponível. 
Para verificar se existe uma atualização manualmente:
1. Ir para o menu principal.
1. Selecione Opções.
1. Pressione ENTER. 
1. Selecione Atualização de Software.
1. Pressione ENTER.
1. Selecione Verificar atualização.
1. Pressione ENTER.

Se for solicitada uma nova atualização, selecione Transferir premindo a tecla anterior ou seguinte para transferir a atualização agora ou lembrar-me mais tarde para a atualizar mais tarde. Pode continuar a utilizar a série BI X durante a transferência da atualização.
Observe que o dispositivo deve estar conectado, e a bateria deve estar mais de 50% carregada para que a atualização seja realizada.
Após alguns minutos, o BI X Series solicita que instale a atualização descarregada. Selecione Ok para instalar a atualização O dispositivo reinicia e uma linha indicadora de progresso é mostrada na linha braille. 
No final do processo de atualização, todos os 8 pontos de todas as células braille levantam uma coluna de cada vez e, em seguida, o dispositivo é desligado.
22. Atualizar a série BI X através de um cartão USB ou SD (apenas BI 20X)
Pode atualizar a série BI X descarregando o ficheiro de atualização num computador e transferindo-o para uma unidade flash USB ou para um cartão SD (apenas BI 20X). Para atualizar a série BI x via USB ou cartão SD:
1. Insira uma unidade USB ou cartão SD no seu computador. 
1. Transfira o ficheiro de atualização para a unidade flash USB ou para o cartão SD. o arquivo de atualização precisa ser colocado na raiz da unidade USB ou do cartão SD.
1. Insira a unidade flash USB ou o cartão SD que contém o ficheiro de atualização na sua série BI X. Certifique-se de que o dispositivo Está ligado.
1. Quando a série BI X detetar um ficheiro de atualização na unidade USB ou no cartão SD, A Linha braille indicará que está disponível uma atualização para instalação. 
1. Pressione a tecla de deslocamento Seguinte para chegar a opção Ok e pressione ENTER para ativar a atualização solicitada. O dispositivo será desligado e reiniciado para processar a atualização.
A última atualização está sempre disponível no Brailliant BI 20X ou Brailliant BI 40X página do produto.
22. Verificação automática da funcionalidade de atualização
Por predefinição, está ativada uma função de verificação automática da atualização. Quando conectado à internet, A série BI X verifica regularmente se uma nova atualização está disponível para download. Se houver uma atualização disponível, a série BI X solicitará que faça o download. 
Para desativar/ativar a funcionalidade de verificação automática de atualizações, siga estes passos:
1. Ir para o menu principal.
1. Selecione Opções.
1. Pressione ENTER.
1. Vá para atualização de Software.
1. Pressione ENTER.
1. Selecione Verificação automática de atualizações.
1. Pressione ENTER para ativar/desativar a funcionalidade.
Observe que, quando ativada, a série BI X verificará a cada 23 horas se uma nova atualização está disponível.
1. Apoio Ao Cliente
Para suporte ao cliente, entre em contacto com o representante da HumanWare mais próximo ou visite nosso site em: www.humanware.com/support
Global: support@humanware.com
América Do Norte: 1 800 722-3393
us.support@humanware.com
Europa: (0044) 1933 415 800
eu.support@humanware.com
Austrália / Ásia: (02) 9686 2600
au.sales@humanware.com


1. Notificação e atribuições adequadas Da Marca comercial 
macOS é uma marca registada da Apple Inc. 
JAWS é uma marca registada da Freedom Scientific, Inc. nos Estados Unidos e em outros países.
Bookshare é uma marca registada da Beneficent Technology, Inc. 
NFB Newsline é uma marca registada da Federação Nacional dos Cegos
Bluetooth é uma marca registada da Bluetooth SIG, Inc. 
IOS é uma marca comercial ou marca comercial registada da Cisco nos EUA e noutros países e é utilizada sob licença. 
Todas as outras marcas comerciais são propriedade dos seus respetivos proprietários. 
1. Contrato De Licença De Utilizador Final
Ao utilizar este Produto (Série BI X), concorda com os seguintes termos mínimos:
0. Concessão De Licença. A HumanWare concede ao Utilizador Final um direito e uma licença não exclusivos e intransferíveis para utilizar o Software neste produto.
0. Propriedade do Software. O Utilizador Final reconhece que a HumanWare detém todos os direitos, títulos e interesses relativos ao original e a quaisquer cópias do software incorporadas neste produto. O Usuário Final concorda em não: modificar, portar, traduzir, descompilar, desmontar, fazer engenharia reversa ou tornar público de qualquer forma o software deste produto.
1. Garantia
Garantia Do Fabricante
Este dispositivo é um produto de alta qualidade, construído e embalado com cuidado. Todas as unidades e componentes são garantidos contra quaisquer defeitos operacionais por 2 anos para todos os países.
A garantia cobre todas as peças (exceto a bateria) e mão-de-obra. Se ocorrer algum defeito, contacte o seu distribuidor local ou a linha de assistência técnica do fabricante.
Nota: os Termos de garantia podem ser alterados periodicamente, consulte o nosso site para obter as informações mais recentes.
Condições e limitações:
Guarde a sua nota de compra num local seguro, uma vez que pode ser necessário para uma reparação ou substituição em Garantia. Guarde o seu original. Se a unidade tiver de ser devolvida, utilize a embalagem original. Esta garantia aplica-se a todos os casos em que o dano não seja resultado de uso indevido, maus-tratos, negligência ou atos fortuitos.
América Do Norte: Além da garantia, também pode adquirir um contrato de Serviço para prolongar a cobertura por um ano e também se beneficiar do serviço de limpeza. Por favor, consulte o nosso site: http://www.humanware.com/  
Ou contacte-nos por e-mail em us.info@humanware.com ou ligue para 1 (800) 722-3393

Apêndice A-Resumo Do Comando
Nota: Todos os comandos que incluem ENTER ou Retrocesso devem ter a barra de espaço adicionada, ao usar o braille do computador.
Tabela De Combinação De Atalhos / Teclas
	Acção
	Atalho ou combinação de teclas

	Ativar o item selecionado
	ENTER ou Tecla de encaminhamento cursor

	Escape ou voltar
	Espaço + E

	Artigo anterior
	Tecla de deslocamento anterior, C1 ou Espaço + Ponto 1

	Próximo item
	Tecla de deslocamento seguinte, C3 ou Espaço + Ponto 4

	Ir para qualquer item de uma lista
	Digite a primeira letra do item ou aplicativo

	deslocar para a esquerda e direita
	Tecla de deslocamento esquerda ou direita ou C2 (deslocar esquerda) e C5 (deslocar direita)

	Ir para o topo
	Espaço + Pontos 1-2-3

	Ir para o fundo
	Espaço + Pontos 4-5-6

	Alternar o grau de Braille
	Retrocesso + G

	Mudar o perfil de idioma
	ENTER + L ou C4 

	Nível da bateria
	ENTER + P

	Menu de contexto
	Espaço + M

	Menu principal
	Espaço + pontos 1-2-3-4-5-6 ou Botão Home

	Informações do sistema
	Espaço + I

	Tempo
	ENTER + T

	Data
	ENTER + D

	ejetar media
	ENTER + E

	Opções
	Espaço + O

	Criar uma nota rápida
	Retrocesso + N

	Criar uma nota braille rápida
	Retrocesso + B

	Ativar/desativar a fala
	Espaço + tecla de deslocamento Anterior

	Aumentar a taxa de fala
	ENTER + Ponto 5

	Diminuir a taxa de fala
	ENTER + Ponto 2

	Terminal Aberto
	Retrocesso + ENTER + T

	Abrir o KeyPad
	Retrocesso + ENTER + E

	abrir Victor Reader
	Retrocesso + ENTER + V

	abrir KeyFiles 
	Retrocesso + ENTER + F

	abrir KeyCalc
	Retrocesso + ENTER + C

	abrir Bookshare
	Retrocesso + ENTER + B

	abrir NFB Newsline
	Retrocesso + ENTER + W

	abrir NLS Bard
	Retrocesso + ENTER + N

	Procurar por Wi-Fi
	Retrocesso + ENTER + S

	Ajuda
	Espaço + H



Comandos Do Teclado
	Acção
	Atalho ou combinação de teclas

	Activar o modo de edição
	ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor

	Sair do modo de edição
	Espaço + E

	Criar ficheiro
	Retrocesso + N

	Abrir ficheiro
	Retrocesso + O

	guardar
	Espaço + S

	Guardar como
	Retrocesso + S

	Procurar 
	Espaço + F

	Procurar próximo
	Espaço + N

	procurar anterior
	Espaço + P

	Substituir
	Retrocesso + F

	Seleção de início /fim
	ENTER + S

	Seleccionar tudo 
	ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6

	Cópiar
	Retrocesso + Y

	Cortar
	Retrocesso + X

	Colar
	Retrocesso + V

	Apagar palavra anterior
	Retrocesso + Ponto 2

	Apagar palavra actual
	Retrocesso + Pontos 2-5

	Eliminar o carácter anterior
	Retrocesso 

	Mover para a próxima caixa de edição durante a edição
	ENTER 

	Mover para a próxima caixa de edição sem editar
	Próxima tecla de deslocamento

	Mover para a caixa de edição anterior sem editar
	tecla de deslocamento anterior

	Mover o ponto de inserção para o início do documento do campo de texto
	Espaço + Pontos 1-2-3 

	Mover o ponto de inserção para o final do documento do campo de texto
	Espaço + Pontos 4-5-6 

	Iniciar a deslocação automática
	ENTER + pontos 1-2-4-5-6 ou C6

	Aumentar a velocidade do deslocamento automática
	ENTER + Ponto 6

	Diminuir a velocidade de deslocamento automática
	ENTER + Ponto 3

	Ler tudo (recurso conversão de texto em voz)
	Espaço + G

	Parar a conversão de texto em voz
	Retrocesso + ENTER

	Pesquisar na Wikipédia
	ENTER com W

	Pesquisar no Wikcionário
	ENTER com os pontos 2-5-6

	Pesquisar no WordNet
	Espaço com D

	Alternar o modo de leitura 
	Espaço + X

	Menu de favoritos
	ENTER + M

	Ir para o marcador
	ENTER + J

	Inserir Marcador
	ENTER + B



Comandos KeyBrf
	Acção
	Atalho ou combinação de teclas

	Ativar o modo de edição
	ENTER ou uma tecla de encaminhamento do cursor

	Sair do modo de edição
	Espaço + E

	Criar ficheiro
	Retrocesso + N

	Abrir ficheiro
	Retrocesso + O

	guardar
	Espaço + S

	Guardar como
	Retrocesso + S

	Procurar 
	Espaço + F

	Procurar próximo
	Espaço + N

	procurar anterior
	Espaço + P

	Substituir
	Retrocesso + F

	Seleção de início /fim
	ENTER + S

	Selecionar tudo 
	ENTER + A

	copiar
	Retrocesso + Y

	Cortar
	Retrocesso + X

	Colar
	Retrocesso + V

	Apagar palavra anterior
	Retrocesso + Ponto 2

	Apagar palavra atual
	Retrocesso + Pontos 2-5

	Eliminar o carácter anterior
	Retrocesso 

	Mover para a próxima caixa de edição durante a edição
	ENTER 

	Mover para a próxima caixa de edição sem editar
	Próxima tecla de deslocamento

	Mover para a caixa de edição anterior sem editar
	tecla de deslocamento anterior

	Mover o ponto de inserção para o início do documento do campo de texto
	Espaço + Pontos 1-2-3 

	Mover o ponto de inserção para o final do documento do campo de texto
	Espaço + Pontos 4-5-6 

	Iniciar a deslocação automática
	Espaço + Pontos 1-2-4-5-6

	Aumentar a velocidade do deslocamento automática
	ENTER + Ponto 6

	Diminuir a velocidade de deslocamento automática
	ENTER + Ponto 3

	Pesquisar na Wikipédia
	ENTER com W

	Pesquisar no Wikcionário
	ENTER com os pontos 2-5-6

	Pesquisar no WordNet
	Espaço com D

	Alternar o modo de leitura 
	Espaço + X

	Onde Estou? (Opção Formato BRF ativada)
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Modo de pré-visualização (opção Formatar BRF ativada)
	ENTER + V

	Menu de favoritos
	ENTER + M

	Ir para o marcador
	ENTER + J

	Inserir Marcador
	ENTER + B


[bookmark: _Toc209000223]
Comandos KeyRecorder 
	Ação
	Atalho ou combinação de teclas

	Gravar Nota
	Enter + N

	Parar a gravação
	Enter + X

	Pausar / retomar a gravação
	Backspace + Enter

	Cancelar a gravação
	Espaço + E

	Ir para
	Enter + G

	Onde Estou?
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Reproduzir / Pausar
	Espaço + G

	Aumentar a velocidade
	Enter + Ponto 5

	Diminuir a velocidade
	Enter + Ponto 2

	Info (sobre uma Nota)
	Espaço + I

	Renomear (uma nota)
	Retroceder + R

	Excluir (uma nota)
	Retroceder + Pontos 2-3-5-6



Victor Reader / comandos de leitura para livros didáticos
	Acção
	Atalho ou combinação de teclas

	Lista de livros 
	Espaço + B

	Gerir livros
	Retrocesso + M

	Ir para o menu de Opções
	ENTER + G

	Menu de favoritos
	ENTER + M

	Ir para o marcador
	ENTER + J

	Inserir Marcador Rápido
	ENTER + B

	Mostrar Marcadores De Destaque
	ENTER + H

	abrir Nível de navegação 
	Espaço + T

	Nível de navegação anterior
	Retrocesso + Ponto 3

	Próximo nível de navegação
	Retrocesso+ Ponto 6

	Elemento anterior
	tecla de deslocamento anterior

	Próximo elemento
	Próxima tecla de deslocamento

	Iniciar a deslocação automática
	ENTER + pontos 1-2-4-5-6 ou C6

	Aumentar a velocidade do deslocamento automática
	ENTER + Ponto 6

	Diminuir a velocidade de deslocamento automática
	ENTER + Ponto 3

	Ler tudo (recurso conversão de texto em voz)
	Espaço + G

	Parar a leitura (recurso de conversão de texto em voz)
	Retrocesso + ENTER

	Onde estou
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Info
	Espaço + I

	Ir para o início do livro
	Espaço + Pontos 1-2-3

	Ir para o fim do livro
	Espaço + Pontos 4-5-6

	Abrir livros recentes 
	ENTER + R

	Procurar livros ou texto
	Espaço + F

	Procurar próximo
	Espaço + N

	procurar anterior
	Espaço + P

	Próxima linha não em branco
	ENTER + Ponto 4

	Linha anterior não em branco
	ENTER + Ponto 1

	Carácter anterior
	Espaço + Ponto 3

	Próximo carácter
	Espaço + Ponto 6 

	Palavra anterior
	Espaço + Ponto 2

	Palavra seguinte
	Espaço + Ponto 5

	Parágrafo anterior
	Espaço + Pontos 2-3

	Parágrafo seguinte
	Espaço + Pontos 5-6

	Seleção de início /fim
	ENTER + S

	Selecionar tudo (parágrafo atual)
	ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6

	Copiar (parágrafo atual)
	Retrocesso + Y

	Apagar livro
	Retrocesso + Pontos 2-3-5-6

	Pesquisar na Wikipédia
	ENTER com W

	Pesquisar no Wikcionário
	ENTER com os pontos 2-5-6

	Pesquisar no WordNet
	Espaço com D



Comandos do Victor Reader para audiolivros
	Acção
	Atalho ou combinação de teclas

	Lista de livros 
	Espaço + B

	Gerir livros
	Retrocesso + M

	Ir para o menu de Opções
	ENTER + G

	Menu de favoritos
	ENTER + M

	Ir para o marcador
	ENTER + J

	Inserir Marcador Rápido
	ENTER + B

	Mostrar Marcadores De Destaque
	ENTER + H

	abrir Nível de navegação 
	Espaço + T

	Elemento anterior
	tecla de deslocamento anterior

	Próximo elemento
	Próxima tecla de deslocamento

	Alterar para o nível de navegação anterior
	Retrocesso + Ponto 3

	Mudar para o próximo nível de navegação
	Retrocesso+ Ponto 6

	Onde estou
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Info
	Espaço + I

	Ir para o início do livro
	Espaço + Pontos 1-2-3

	Ir para o fim do livro
	Espaço + Pontos 4-5-6

	Abrir livros recentes 
	ENTER + R

	Apagar livro
	Retrocesso + Pontos 2-3-5-6

	Reproduzir áudio Livro
	Espaço + G

	Parar a leitura
	Retrocesso + ENTER

	Avanço rápido 5 segundos
	Tecla de deslocamento direito (pressão única)

	retroceder 5 segundos 
	Tecla de deslocamento esquerda (pressão única)

	Avanço rápido (saltos de tempo mais longos)
	Tecla de deslocamento direito (premir e manter premido)

	Rebobinar (saltos de tempo mais longos)
	Tecla de deslocamento esquerda (premir e manter premido)

	Aumentar a velocidade de leitura
	ENTER + Ponto 5

	Diminuir a velocidade de leitura
	ENTER + Ponto 2



Comandos KeyFiles
	Acção
	Atalho ou combinação de teclas

	Criar nova pasta 
	Espaço + N

	Informação do ficheiro / unidade 
	Espaço + I

	Marcar / Desmarcar
	Retrocesso + L

	Marcar tudo / Desmarcar tudo 
	ENTER + Pontos 1-2-3-4-5-6

	Mudar o nome do ficheiro
	Retrocesso + R

	Apagar ficheiro
	Retrocesso + Pontos 2-3-5-6

	Copiar ficheiro 
	Retrocesso + Y

	Cortar ficheiro
	Retrocesso + X

	Colar ficheiro
	Retrocesso + V

	pesquisar ficheiro 
	Espaço + F

	Ordenar ficheiros 
	Espaço + V

	Onde estou 
	Espaço + Pontos 1-5-6

	Selecionar unidade 
	Espaço + D

	Vá para a pasta raiz
	Espaço + E

	ejetar media
	ENTER + E



Comandos da calculadora usando Braille de computador dos EUA
	Acção
	Atalho ou combinação de teclas

	Mais 
	Pontos 3-4-6

	Menos
	Pontos 3-6

	Multiplicar
	Pontos 1-6

	Dividir
	Pontos 3-4

	Igual
	ENTER

	Limpar 
	Espaço + Pontos 3-5-6

	Ponto Decimal
	Pontos 4-6

	Percentagem
	Pontos 1-4-6

	Raiz quadrada 
	Espaço + Pontos 3-4-5

	Pi
	Espaço + Y





Apêndice B-Quadros Em Braille
Estados Unidos 8 dot computador Braille
ponto de exclamação:'!' 2,3,4,6
citação: "" 5
Libra: '# ' 3,4,5,6
cifrão: '$ ' 1,2,4,6
percentagem: % 1,4,6
e comercial: '& ' 1,2,3,4,6
apóstrofo: "' 3
parênteses esquerdo: '('1,2,3,5,6
parênteses direito:') ' 2,3,4,5,6
asterisco: '* ' 1,6
sinal de mais: '+ ' 3,4,6
vírgula:', ' 6
travessão: ' ' 3,6
ponto:'.' 4,6
barra: '/ ' 3,4
dois pontos:': '1,5,6
ponto e vírgula:'; ' 5,6
inferior a: '< ' 1,2,6
é igual a: '= ' 1,2,3,4,5,6
superior a: '> ' 3,4,5
ponto de interrogação:'?' 1,4,5,6
arroba: '@ ' 4,7
parênteses reto esquerdo: '['2,4,6,7
barra para trás: '\ ' 1,2,5,6,7
parênteses reto direito:'] ' 1,2,4,5,6,7
acento circunflexo: '^ ' 4,5,7

sublinhado: '_ ' 4,5,6
acento grave: "' 4
parênteses curvo esquerdo: '{'2,4,6
barra vertical: | / ' 1,2,5,6
parênteses curvo direito:'} ' 1,2,4,5,6
til: '~ ' 4,5
'0': 3,5,6
'1': 2
'2': 2,3
'3': 2,5
'4': 2,5,6
'5': 2,6
'6': 2,3,5
'7': 2,3,5,6
'8': 2,3,6
'9': 3,5
Letras maiúsculas:
'A' :1,7
'B' :1,2,7
C: 1,4,7
D: 1,4,5,7
'E' :1,5,7
F: 1,2,4,7
G: 1,2,4,5,7
'H' :1,2,5,7
I: 2,4,7
'J': 2,4,5,7
'K': 1,3,7
L: 1,2,3,7
'M' :1,3,4,7
'N' :1,3,4,5,7
'O': 1,3,5,7
'P': 1,2,3,4,7
'Q' :1,2,3,4,5,7
'R': 1,2,3,5,7
'S': 2,3,4,7
T: 2,3,4,5,7
U: 1,3,6,7
'V' :1,2,3,6,7
'W': 2,4,5,6,7
'X' :1,3,4,6,7
'Y': 1,3,4,5,6,7
'Z': 1,3,5,6,7
Letras minúsculas:
'a': 1
'b' :1,2
c: 1,4
d: 1,4,5
'e' :1,5
f: 1,2,4
g: 1,2,4,5
'h' :1,2,5
i: 2,4
j: 2,4,5
'k': 1,3
l: 1,2,3
m: 1,3,4
'n' :1,3,4,5
'o': 1,3,5
'p': 1,2,3,4
'q' :1,2,3,4,5
'r': 1,2,3,5
's': 2,3,4
t: 2,3,4,5
u: 1,3,6
'v': 1,2,3,6
'w': 2,4,5,6
'x' :1,3,4,6
'y': 1,3,4,5,6
'z': 1,3,5,6

Reino Unido 8 dot computador Braille
ponto de exclamação:'!': 2,3,4,6
citação: "" 4
cardinal: '# ' 5,6
cifrão: '$ ' 4,5,6
percentagem: % 4,6
e comercial: '& ' 1,2,3,4,6
apóstrofo: "' 3
parênteses esquerdo: '('1,2,3,5,6
parênteses direito:') ' 2,3,4,5,6
asterisco: '* ' 3,5
sinal de mais: '+ ' 2,3,5
vírgula:', ' 2
travessão: ' ' 3,6
Ponto:'.' 2,5,6
barra: '/ ' 3,4
dois pontos:': '2,5
ponto e vírgula:'; ' 2,3
inferior a: '< ' 2,3,6
é igual a: '= ' 2,3,5,6
superior a: '> ' 3,5,6
ponto de interrogação:'?' 2,6
Arroba: '@ ' 2,3,4,6,7
parênteses reto esquerdo: '['2,4,6,7
barra para trás: '\ ' 1,2,5,6,7
parênteses reto direito:'] ' 1,2,4,5,6,7
acento circunflexo: '^ ' 4,5,7
sublinhado: '_ ' 3,4,6
acento grave: "' 2,3,4,6
parênteses curvo esquerdo: '{'2,4,6
barra vertical: '/ ' 5
parênteses curvo direito:'} ' 1,2,4,5,6
til: '~ ' 6
Libras esterlinas: 2,3,6,7,8
sinal de grau: '1,3,4,6,8'
'0': 1,2,3,4,5,6
'1': 1,6
'2': 1,2,6
'3': 1,4,6
'4': 1,4,5,6
'5': 1,5,6
'6': 1,2,4,6
'7': 1,2,4,5,6
'8': 1,2,5,6
'9': 2,4,6
Letras maiúsculas:
'A' :1,7
'B' :1,2,7
C: 1,4,7
D: 1,4,5,7
'E' :1,5,7
F: 1,2,4,7
G: 1,2,4,5,7
'H' :1,2,5,7
I: 2,4,7
'J': 2,4,5,7
'K': 1,3,7
L: 1,2,3,7
'M' :1,3,4,7
'N' :1,3,4,5,7
'O': 1,3,5,7
'P': 1,2,3,4,7
'Q' :1,2,3,4,5,7
'R': 1,2,3,5,7
'S': 2,3,4,7
T: 2,3,4,5,7
U: 1,3,6,7
'V' :1,2,3,6,7
'W': 2,4,5,6,7
'X' :1,3,4,6,7
'Y': 1,3,4,5,6,7
'Z': 1,3,5,6,7
Letras minúsculas:
'a': 1
'b' :1,2
c: 1,4
d: 1,4,5
'e' :1,5
f: 1,2,4
g: 1,2,4,5
'h' :1,2,5
i: 2,4
j: 2,4,5
'k': 1,3
l: 1,2,3
m: 1,3,4
'n' :1,3,4,5
'o': 1,3,5
'p': 1,2,3,4
'q' :1,2,3,4,5
'r': 1,2,3,5
's': 2,3,4
t: 2,3,4,5
u: 1,3,6
'v': 1,2,3,6
'w': 2,4,5,6
'x' :1,3,4,6
'y': 1,3,4,5,6
'z': 1,3,5,6



94

image1.png
Humanuware

an EssilorLuxottica company




